














Indem sie sich dem ungebédndigten Gdhren der Substanz
uberlassen, meinen sie, durch die Einhiillung des Selbstbe
wustseing, und Aufgeben des Verstands die Seinen zu sein;
denen Gott, die Weisheit im Schlafe gibt; — was sie so in
der That im Schlafe empfangen und gebédhren, sind darum
auch Traume.

« HEGEL. Ph I: d. Geistes Vorrede.







Pozwolono drukowaé¢ z obowigzkiem dostawieni]
w Komitet Cenzury prawem oznaczonej liczb;
exemplarzy. Wilno, 8 Czerwca 1811 roku.

Cenzor, Patret Kukotnik.



Prawdziwa Poezya, nietylko jest pto-
dem genialnego natchnienia i fantazyi, ale
jest jeszcze ptodem obejmujgcego idee re-
alnosci ducha. Poeta jest poprzednikiem i
towarzyszem Filozofa. Obadwa zarowno
wznoszq dla prawdy oftarze, ohudxcu swig-
tym celem i zamiarem jest nauka; —Filo-
zof tylko zajmuje si¢ na systematycznej my-
Slenia drodze ogolem rzeczy, a Poeta sple-
cieniem srod kwiecistego natury ogrodu zpo-
Jjedynczosci wienca, i zawieszeniem go w u-
miejetnosci swigtyni. — Nie sq to mysli do-
wolne i z widzi-mi si¢ tylko czerpniete; sq
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to filozoficzne objecia, jako kategorye, Po-
ezyi ofiarowane, O ich rzetelnosci przeko-
nywa si¢ kazdy, kto wyzsze poznat myslenie.

Juz tyle przewineto si¢ na ziemi poko-
len i narodow, jak Orfeusz spiewat hymny
swym Trakom,jak Sokrates mysl rzucit, o
Jednosci i wszystkosci bostwa,; przeciez dzi-
siejszos¢ dopiero, uwienczyta si¢ objeciem
ducha poezyi i natury. Przez tak mnogie
wieki, bawit si¢ swiat przybranym pigknie,
co raz to innym ideatem, a Poezya byla
tylko zastasowang do pedantyzmuprawidel,
robienia wierszow tatwosciq, i petném sta-
wy zabiciem czasu.

Po zglebieniu tych mysli, nietrudno poj-
tniemy, Ze inna rzecz jest przekladac jakie-
go wierszopisa antycznosci, a inna dzisiej-
szego realnego Poete. Nieprzeliczone mi-
liardy pojedynczosci, sktadajq ogot swiata,
przeciez wszystkie zupetnq sq jednosciq, i
przez powszechng tozsamosé, stanowiq
wszystko—podobieristwo.  Swiat mial takze
dziecinstwo ducha, jak kazdy z ludzi. Chcgc
przektadaé np. Homera, trzeba stac si¢ ko-
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niecznie niemowleciem jego wieku, utworzyc

Jezyk nowy, zupetnie passujgcy cielesnosci
Greckiej, i na skrzydtach imaginacyi ulecic¢
w zlote Achillesa czasy. Takie przeistocze-
nie duszy jest prawie niepodobne. Nasze
nawet jezyki, niemajqg tych drobnych zmy-
stowosci odcieni, i zawierajq cos wigcej juz.
myslgcego, cos chrzescianskiego. Dla tego
Homer w oryginale tylko, przez chwile zaj-
mowac nas moze. Tross nawet, niezdotat
nam dacé zupetnego o nim wyobrazenia, bo
antycznos¢ pragnie Slepego i niewolniczego
w przelaniu postuszenstwa.

Biorgc zas pod pioro utworjaki dzisiej-
szego pisarza, wigkszy nas nierownie obo-
wigzek czeka. Juz tu machinalna wiernosé,
bylaby Smiertelnym grzechem. To co dzis
podaé mamy pod rozwage swiatlejszej pu-
blicznosci, powinno by¢ zupeinie dzisiejsze.
Mogt autor, chocby iprzy najwigkszym ge-
niuszu, jako syn dawniejszego cokolwiek mo-
mentu, nieprzedrze¢ sie do objec¢ dzisiej-
szych, obowigzkiem wiec jest tlumacza,jego
mysli sprostowaé¢, Kazda rzecz z drugiej
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reki winna wyjs¢ doskonalszq. Niedolez-
nos¢ tylko, tak tutaj, jak i wszedziey nie-
pojmujgc istoty ducha, czolga sie zammformg,
Skonczyly sie przeciez te czasy, kiedy tiu-
maczenia, dla dowodu tozsamosci wyrazen,
wraz z tesetem, kartka przy kartce druko-
wano. Dusza, jak jest istotqg swiata i czto-
wieka, takjest istotq idei realnosci zamknie-
tej w Poezyi; dusza ta i w najpodobniej-
szych, a nawet w tychze samych dwoch li-
tworach, nie moze by¢ zupeinie i we wszyst-
kicmjednaka. Oryginalnoséjestjéj naturel.
Ttumacz dzisiejszy, w najdostowniejszym
nawet przektadzie, powinien by¢ oryginal-
ny, powinien ogien i dzielnos¢ swej duszy
w nim zostawi¢. Glupoty byloby dzisiaj
dowodem, porownywacé wiersz z wierszem
oryginatu i ttumaczenia.

Trzymajgc sie tych pojec, pozwolilem
sobie przektad moj zblizy¢ zupetnie do dzi-
siejszego ducha, i cokolwiek, w ogdle nawet,
od oryginatu odstgpié. Szyller zyt przed
Szellingiem i Heglem. Krytyka Kanta i pi-
sma Fichtego niezdolalij mu duszy zaspo-
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koi¢; upomina wiec nas czesto, aby porzu-
ci¢ martwe ksiqg mqdrosci stosy, pr-estac
tulac sie po uczonej przesztosci cmentarzu,
a powroci¢ do prawdziwej Swiqtyni wilasne-
go serca. Pomyst ten, jakkolwiek w mo-
mencie przyjscia swego na Swiat byt wazny,
dzis jest jednostronny, a t¢m samem fat-
szywy,; schlebiajgc procz tego nieszczesnej
tak zwanej, naturalnosci myslenia, tamuje
postep prawdziwego sSwiatla. Prawda zaw-
sze byta ijest w piersi cztowieka; ale nim
jej stamtqgd dobedziem, potrzeba nam
w skroceniu odprawic tez sarng podroz, kto-
ra od wiekow torowato sobie myslenie. Bia-
da temu, kto w niej niewytrwat, kto zawis-
ngl wjakim jej momencie'. Swiat w ostat-
nich wtasnie latach postgpitl najwiecej, wiec
i Tragedya Szyliera, przerobiona dla dzi-
siejszosci postgpic¢ takze powinna.
I'yszydzono juz od dawna fatum ifa-
talnos¢, niebaczne, ze kazdy przesqd, kazdy
falsz i zwyczajnego nawet oburzajgcy czto-
wieka, wykarmit si¢ pokarmem prawdy, i
Jednostronncém jest jej pojeciem. Bez wqt-
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pienia, marzeniem jest greckie fatumy jak
i owe Slepe islamizmu przeznaczenie. Czlo-
wiek ma wola niepodlegla, a bostwo jest
sprawiedliwe. Najwieksza, sity tworczej by-
toby niestusznosciq i okrucienstwem, prze-
znaczy¢ kogo jeszcze v Zywocie matki, na
zbroczenie rak we krwi-ojca, i na okropne
sumienia tortury. Przeciez, kto z pomo-
cq nieba, potrafil rostworzyc wzrok swoj
do duszy, ten sie przekonywa, ze wszystko
co nas spotyka na ziemi, jest tylko skutkiem
blizkicj jakiej, lub odlegtej, wiasnej chociaz
w zmroku juz utopionej, lub dziadow jesz-
cze naszych przyczyny. Tysigce przykla-
dow, przekonaly prawie kazdego, ze dsta

hienie sit zycia, wtrqca nas przed zakresem
natury do grobu, ze merkuryusz zabija
przedwczesnie dzieci nasze i wnuki, ze tyle
jest, tak zwanych, chorob dziedzicznych. Ale
wigksza jest choroba i okropniejsze dziedzi-
ctwo upadku ducha! Syn zbrodniarza, nosi
na czole ojca swego pietno, bo wyszedt
z jego krwi i duszy, i tenze sam w potom-
stwo swoje przelewa zdroj Zycia. Za wy-
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stepilem nastepuje koniecznie kara, czasem
sie tvlko, dla wyzszych Opatrznosci zamia-
row odwleka, w tej mysli i pismo . mowi:
JJMa grsecky twoje, pokuto-
wadc bgdu dzieci as do siod-
mego pokotem«” Chiosta losu
za przewinieniajeszcze praszczurow naszych
niepojeta, z kazdej strony gnebigcych nas
nieszczes¢ reka, jest fatalnosciq i matkq o-
wego przesqdu zamknietego ivfatum. Ure-
szcie jest to idea wyzsza i objeciu tylko do-
Stepna.

Fatalnos¢ panuje w tej tragedyi. Szyller
Jjednak, mimowielu glebokich w tym wzgle-
dzie pomystow, uzyt jej tyle tylko, do
wzmocnienia interessa w swej sztuce, ile u-
zywajg cudownosci epiczni pisarze. Jak w
Eschilu, lub Sofoklesie, tak w nim, chociaz
nie tak jawnie, wydoje si¢ Komitet Rzgdow
Opatrzonosci niepojetq a nawet niesprawie-
dliwng wladzq. Za obowigzek wigc uwaza-
tem sprostowac to w czesci, a w czesci ina-
czéj zupelnie wystawic¢ i uczyni¢ trajedjq
woje, tak przynajmniej, jak pojecie par-
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teru rozciggnqc sie moze, jowialnosci naukq.
Dzis ani podobna wrzigj: piora do reki, bez
waznego nauczenia celu. Kto si¢ o tém prze-
konat, ten niepotrzebuje wigcej tu moich
powodow.

Procz Jatalnosci tragedya ta ma Chory.
Chor, wedle wyobrazen starozytnych, sta-
nowi idealny obraz publicznosci. Odzywa sig
on z catg swobodg mysli, w kazdej sposob-
nej porze, rozzarza ogien 2 zimniejszych
sercach, podoje kazdemu materyaty, do
glebszego zastanowienia sie nad pasmem
zdarzen, i przynosi czarujgcq swq liryczno-
Scig w ciggu najgwattowniejszych uniesien
korzystng chwile odetchniecia. Lecz Szyller,
stowa tu jego przystosowaé¢ mozna, czerp-
ngl tres¢ swoje, nie z czasow publicznego
zycia ludow, lecz z czasow, kiedy zamknetly
sig jul ksigzqt patace, kiedy sqdy z pod
bram miejskich przeniosty si¢ we wnetrza
domow, kiedy zyjgce stowo przyrosto do
karty, i kiedy bogowie skryli sie w piersi
czlowieka. W takim razie chor niezmienia-
Jgc starozytnej swej wlasnosci, musiat Sci-
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sléj potgczy¢ sie % rzeczg i nabyc abcyi.
Chory w téj tragedy!, nie sq dziwigcg sie
tylko wszystkiemu, jak w Grekow, gawie-
dzig, lecz wilasciwie stuzbq ksigzqt, bez kto-
rej w téj sztuce.obejs¢by sig niepodobna byto.
Tak wigc do wdzigkow starozytncj lirycznosci,
przybyt tu ruch nony, a nadewszystko bliz-
sza natury tozsamosc¢. Chor ten rozdzielony
Jjest na dwie, walczgce nawet z sobq., stro-
ny, idealnos¢ jednak jego nic na tern nie-
cierpi i dwoch najzacietszych wrogow przy
jedném zdarzeniu, podobne moze wylewac
wczucia. Muzyka w niektorych miejscach
towarzyszqca chorom, nieobraza bynajmniej
godnosci tragedy!. [Tszakze i nad grobem
rzewna lutnia tzy nam wyciska.
Religia w téj sztuce jest chrzescijanska
i mitologiczna, a nawet, gdzieniegdzie, znaj-
dujq sie pojecia Koranu. CNietrzeba tego
uwazaé za rozpuszczenie cugli wolnosci Au-
tora, bo wlasnie rzecz si¢ dzieje srod Sy-
cylii, i w tym czasie, kiedy wszystkie dwory
byly chrzescijanskie, lud batwochwalczy, a
handel w reku Maurow. Wszystkich tych
obi. 2
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trzech wyznan, widziano tani codziennie,
obrzedy, a wreszcie chrzescijanstwo, nosito
jeszcze w swej duszy machinalna i natogo-
wq Larow dawnych pamigtke, W Koncu,
Jjak mowi Szyller, pod kortyng wszystkich
religii, le’yy sama religia, t.j idea bo st-
iva.—Niemozna wigc zabrania¢ uwielbiania
Jjej Poecie, pod jakgkolwiek najdogodniej-
szq. i najtrafniejszqg mu to przedstawie po-
doba sie formq.

Zdatem tu sprawe ze sztuki Szyllera, i
mojego jej przektadu, co do ogolnego rze-
czy pojecia. Mysli tu, mniej wiecej, znajo-
me sq juz swiatu; nieogtaszatbym ich wca-
le, gdyby u nas jeszcze prawie wszystko
dzisiejsze nowosciq nie byto. Romantyczna
ta tragedya, tym bardziej zwroci na siebie
wszystkich zwolennikow dawnosci i powagi,
pociski, ze forma jej nawet, depce dotych-
czasowe zwyczaje. Uicazam tu za koniecz-
nos¢, kilka jeszcze w tym wzgledzie udzieli¢
mysli.

Zycie panuje w calej naturze. — Gdzie
jest zycie, tam i ruch by¢ musi, a za ru-
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client idzie glos i harmonia. Niekoniecznie
marzyto si¢ tylko starym Filozofom o sfer
muzyce. Upojone ich mysli ideq, mogly
w ztudzeniu uzmystowic jej rzeczywistosc.
Rzecz to niezaprzeczona, ze harmonia corkg
jest glosu, ajezyk czlowieka wszystkich gto-
sow kluczem i generat-basem. Cylizby mo-
wie polskiej tchngcéj samq natura, i bedg-
cej nietylko wiernym jej obrazem, lecz ro-
dzong siostrq, brakneto prozodyi, kiedy na-
wet nedzna ta lepianka jezyk francuzki jg
posiadat TV kazdej mowie , nietylko jest,
ale musi by¢ prozodya, chybaby sama pan-
tomimika, a nie glos, bylajakiego narodu
porozumienia si¢ Srodkiem. Ze prozodya
Grekow i Rzymian inne ma prawidta i wier-
sze, niema w tern nic do niepojecia, bo inna
takie przy Wisle, a inna przy Peneju i
Tybrze natura. Nasz akcent, wigcej ma nie-
zawodnie dla nas sity i powabu, niz staro-
Zytne, spoliglosek lub samoglosek nastep-
stwo.  Wszystko zalezy od wczesniejszego
lub pozniejszego spotkania si¢ z naturqg i
oswojenia ucha. Ja pracujgc nad Don Kar-
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losem itq Tragedyq, wigcej czuje w miaro-
wych wierszach powabu, niz w nudnym ry-
mow, i wiecznie, jak klepsydry, jednostaj-
nym, spadku.

Tragedya wigc moja ma w sobie w miej-
scu usypiajgcych trzynastozgtoskowych, je-
denastozgtoskowe, jambiczne, jako najzgod-
niejsze zjezykiem namietnosci, wiersze. Ka-
zde dziecie nawet bywajgce w teatrze, robi
zapylanie, jakze to ludzie rozmawiaé tam
do skladu mogq,. Nienaturalnos¢ nigdy i
nikomu podobal si¢ niezdota. StarozZytne
zas, rownie jak niemieckie i nasze miaro-
we wiersze, sq wlasciwie prozq, ale w swym
najpowabniejszym kwiecie, a Poezya praw-
dziwa i bez rymow obejs¢ si¢ moze. Roz-
maitos¢ miarowych wierszow stosowna jest,
do natury uczu¢. Sam to oddaicna uwa-
zalem, ze wiesniacy nawet nasi, Srod naj-
gwattowniejszych uniesien, mowili jambami.
W uktadzie tych wierszy, nie trzymatem
sig Scisle Krolikowskiego, bo w tym w-gto-
dzie wigecej wierze wlasnemu uchu i czuciu,
Jjak wszelkim prawidltom. Jamby moje skia-
dajg si¢ z miar nastgpnych:
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Ostatnia zgloska krotka, wiecej sprawia wier-
szowi naszemu wdzigku, niz w tacinskichjam-
bach, ktorej zupetnie braknie. Znatury jezy-
ka naszego pochodzqgcy niedostatek ostatnich
dtugich, zamienia sie tu w powab nowy. Pu-
blicznos¢ nasza, nieotrzaskana jeszcze z tym
rodzajem wierszy, spoczgtku nieuczuje nawet
ich wdzieku,lecz przy koncu bez wqtpienia nie-
znanej sobie natchnie sie roskoszq. Wreszcie
w pierwszej zwlaszcza chwili, wszystko to
zalezy od zdolnosci Aktorow. Teatr jest
ogniskiem massy oswiecenia narodu. Biada
mu i wieczna plama, jesli sie pomingt z naj-
swietszym swym celem i stal si¢ stuzalcem
mody lub Bita. Procz tego sztuka ta, naj-
liryczniejsza moze ze wszystkich znanych do-
tgd Tragedyj, wiele posiada razem rymo-
wych i miarowych wierszy. Przeplatanie to
dos¢ czeste, sprawia wdzigk elizejski i cza-
rujgcq rozmaitos¢. Te jej wlasnosci, mimo
innych wazniejszych przyczyn, % nadewszy-
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stko porywajgce patos i tatwos¢ pojecia
zachecity mig do przekladu.

Tak wigc czynigc krok pierwszy, zba-
czam we wszystkiem ze zwyczajnej i ubitej
przesztych wiekow drogi. Aiepo ciggneta mie
do tego sama nowos¢, choé wiem ze duch
tylko chinski, labi wiecznie jednostajne tory,
lecz prawdziwe przekonanie. Kto poznat
dzisiejszq Filozofig, jaz temu Kornel, Has-
syn i tysigce ich nasladowcow bedg tylko
momentem. Halka nowosci ze starosciq od
dawnego jaz czasu zajmujgca belletrystow
polskich, piekng jest jutrznig majgcej za-
swita¢ moze i niezadlugo filozoficznej lam-
pyv. Zawsze i wszedzie byli Poeci poprzedni-
kami medrcow. Daremnie osiwiale i stojgce
Juz przy grobie stronnictwo powagi, walczy
przeciw temu, czego mu i pojgc niepodobna.
Nic na Swiecie zjawic sie¢ nie moze,coby nie
wyszto z tona dojrzatosci ducha. He wszyst-
kiem, co si¢ tycze prawdziwego Swiatla, da-
lismy sie na kilka moze wiekow wyprzedzic¢
sgsiadom naszym, i to sie¢ & dzis odzyxca
naprzod pod niewinng Poezyi postaciq. Aie
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tu niepomoga wszelkie gazet starych : straz-
nikow swiqgtyni polskiego Apollina pioruny.
Tu potega nowego Filipa i jego niezwycie-
zona obroncow przesqdu flota, rozbije sie
o skaly. bo postepu ducha i wiekow nat-
chnienia sam Rog jest szafarzem i panem,
bo potok tamowany srodpedu, glebsze wy-
rzyna sobie koryto.

SxexMCzyn 20 €xericca 1830.

Ferd, Bron. Tretowski.
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DONNA IZABELLA, Ksiezniczka Mcssyny.
DON MANIEL J .. .

Jéj synowie.
DON CEZAR 5 7150 .

BEATRYSSA, Oblubienica Messenska.
KAJETAN

BERENGAR(  Chér pierwszy.
MANFRED f

i 9ciu Rycerzy

BOEMUND

ROGIER Chér drugi.
HIPPOLIT

i 9ciu Rycerzy
DIEGO, stary sluga Donny Izabelli.
HEROLD.

GONIEC.

Znakomitsi Panowie Mecssenscy,

Stuzba Don Manuela.

Shuzba Don Cezara.

Fauna z Ksiazecej stuzby.

L 7

Rzecz srod Mettyny.
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CZESC PIERWSZA

Teatr wystawia obszerny przysionek, z kilku
stron znajdujq sie wnijsciai drzwi podwdjne wio-
dg do glebi Kaplicy.

Donna Izabella w cigzkim smutku,— naj-zna,-
xmuiHi Messenczykowie przed nig stojq.
L-<7. 2.
TZABELLA. .
Postuszna losom, mimo plci zwyczaju ,
Z tajemnych komnat niewiesciego gmachu ,
Wychodze do was, czota tego miasta,
Przed wzrokiem waszym bez zastony staje! —
Przystalo wdowie . co stracita meza
Dhugiego zycia $wiatlo i ozdobeg,
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By w ciemnych mucach, okrepione widmo,

Przed okiem $wiata kryta si¢ do grobu

Lecz twardy, nieugi¢ty wyrok doli,

Na blask ten znowu gwaltem mi¢ wyciaga.—
Dwa razy ks ¢zyc, nie byl jeszcze w peini,

Jak na wieczno$ci lodowatem tozu,

Ztozytam mego krwi ksigzece] meza ,

Co s$wietnie dzierzac berlo tej krainy,

Olbrzymig dtonig bronit jej od wrogow —

Juz ni¢ ma go !'... . lecz jego duch pozostat,

W dwobch granitowej piersi bohaterach

Dorodnych synach , kraju tego chlubie.

Pod waszern okiem obadwa wzrastali,

Wozrastata z nimi piekielnego ptodu ,

Nieszczgsna, niepojgta zawis¢ Bratnia

Burzyla stodka lat chlopigcych zgode ,

Dojrzata w koncu cierpkim dzi§ owocem.

Ni razu nie widziatam ich usci$nien !

Zaréwno obu , ta, karmilam , piersig ,

Zaré6wno dla nich serce me dzielitam ,

I mito$¢ matki wlewaé¢ w nich umiatam,

W tern jedncm tylko sobie sa podobni,

We wszystkiem innern boj tygrysow wioda!
Za zycia ojca karno$¢ ich godzita.

Utrzymat on bezwzglednym surowos$ci tokiem ,

Gwattowne , dzikie ich wybuchy w cuglach,
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I pod Zelaznem jarzma swego parciem ,
Naginal twarde ku jednosci duchy!
Zakazal im si¢ przy orgzu widziec ,
[ w jednych murach jedn¢ noc przepegdzac;
Tym srodkiem zawis¢ ich przytlumi! , ale
Nie zgasit— Skata lekce to uwaza,
Iz cichy strumien brzegi swe rozdyma ,
Gdy tatwo wsciekto$¢ rzek tamowac moze.
C6 pasdz musialo— padlo! Ledwie skonat,
Plomieniem buchta dawna ich zajadlosc¢,
Ten plomien nagle w pozar si¢ zamienit.
JesteScie wszyscy kleski tej $wiadkami !
Messyna w rozdzieleniu — boj braterski
Rozdziera §wicte przyrodzenia wezly ,
Ogtasza hasto do powszechnej rzezi!
Miecz trze si¢ z mieczem , cate miasto w zgietku,
Przysionek ten juz bratnia krew zbroczyla!
Widzicie burz¢, co wasz pokdj ktoci,
Lecz srozsza burza w sercu tern panuje !
Czujecie tylko klesk publicznych brzemi¢ —
I mato was porusza bole$¢ matki !
Przyszliscie do mnie z twardym tym wyrazem ;
,Patrz , matko, oto spor twych dzieci , miasto
»Na pole rzezi $wietokradzkiej zmienia !
»Wiesz, ze do kota wrdg potezny mieszka,
,)Ze jednos¢ tylko nas utrzymaé moze.
OHL. 3
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»Na milos¢ Boga wytra¢ miecz z ich reku!
,,C0z nas obchodzi synéw twych nienawi$¢?
,,Ksiazgca kidtnia maz byc naszym grobem ?
,Potrafie’m bez nich sami sobg wladac ,
,,Lub berto nasze ztozy¢ w dlon spokojng,
,, Troskliwsza o poddanych los i szczg$cied?
Tak mowiliscie, wy kamienne dusze,
0 was si¢ tylko i o grod lekajac,
A na to serce, do$¢ juz strapien pelne,
Publiczng jeszcze zwaliliScie troske.
Wtlozytam nowy otow’ ten na barki ,
Z rozdarta matki si¢ rzucitam piersia
Na pole swaru!. .. blagam ich o zgodeg,
Bez trwogi, bez znuzenia , bez ustanku ,
Sle do jednego i drugiego goncow,
Az wreszcie sklaniam macierzynskiem tkaniem ,
Ze tu, w Messynie , w tym ojcowskim zaniku ,
Przvstaja widzie¢ si¢ bez broni z soba.
Ten dzien jest wilasnie.— Oczekuj¢ postow ,
Co mi oznajmig rychle ich przybycie.
Gotowi badzcie Pandéw swych powitaé t
Pokornie, jak poddanym si¢ nalezy !
Polecam s$wigcie wszelka im powinno$¢ |
Dos¢ czasu jeszcze do grozniejszych krokow.
Nieszcze$ciem kraju byta ich niezgoda ,
Lecz zjednoczeni, dosy¢ s3 potezni
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Zastonie was od chmur zamorskiej tluszezy ,
Dos$¢ zdolni zyska¢ skarb mitosci waszej !

(T™M oddalajg si¢ Messenczykowie w milczeniu,
ktadgc reke na piersiach. Izabella daje skinie-
nie staremu studze i ten pozostaje.

IZABELLA, DIEGO.

ITZABBLLA
Diego !
IDIEGO.
Co rozkaze Pani moja!
IZABELLA.
Cnotliwy stugo !. .. luba duszo! ... blizej !.. .

Dzielites niegdy$ cierpien mych wezbranie ,
Dziel teraz szczeScia w tej szczeSliwej dobie!
Zlozytam w zastaw twej przyjaznej piersi,
Bolesnie stodka , $wigtg tajemnice.

Czas nadszedl przecie! — Dzi§ calemu $wiatu,
Odstonie mi ja bez obawy wolno.

Ulegta cudzej despotycznej woli ,

Zadhugo smutny wiodltam bdj z naturg ,

Dzi§ moge glosu jej wolnego stuchac ,

Dzi§ jeszcze serce to nasyci¢ pragneg ,
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I dom ten, tak osierocony, martwy;
Napeli¢ zyciem dotad mu nieznaném.

Zwroc¢ tedy cigzkie lat brzemieniem kroki,
Do wyrytego w duszy twe'j klasztoru
Co strzegt mi skarbu najdrozszego w $wiecie.
Ty sam, jeniuszu wierny , smutng pelniac
Postuge , dla najnieszcze$liwszej z matek
Ztozyles tam go na dni pogodniejsze.
Dzi§, idz w weselu, uczyn mi¢ szczesliwa!

(Stychac te odleglosci trqgby).
O spiesz si¢! spiesz ! ... niech rado$¢ w wiatr cig
zmienia |

Wojenna trgba ucho me uderza,
Synowie moi pewnie tu nadchodza.

(Diego si¢ oddala. Muzyka z przeciwnej stro-
ny coraz blizej slysze¢ sie daje).

T ZABELLA.

Czy miasto w buncie ?. .. Tsyt!.. . Ten strumien
dzikich

Nieswornych tonéw maz hyc ich orkiestrg ? ...

— To oni!... Serce macierzynskie czuje,

‘W blizkosci dzieci mimowolne drzenie !

To oni!. ., tak!... o dzieci moje!. . dzieci!. "

(Wybiega predko).
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. Or xvOu"<4q !

CHORY,

Z dwoch przeciwnych stron wchodzg dwa Cho-
ry, t obszedlszy do kota sceng wpewnym porzqd-
ku, stajg po tej samej stronie, z ktorej weszli. Je-
den chor skiada sie ze starszych, drugi z cokol-
wiek mlodszych rycerzy, obadwa rozniq sig, zbrojg
i kolorem. Gdy juz oba chory na miejscach swych
stanely, konczy sie marsz a zaczyna sig rozmowa.

KAJET AN.

Pozdrawiam was blogie S$ciany ,
Pozdrawiam was penaty !
Tu si¢ rozwinal kwiat nasz nad kwiaty ,
Tu si¢ wychowatl Ksigze kochany !
Pozdrawiam was blogie Sciany ,
Pozdrawiam was penaty !
W katy zbroje !
W pochwy miecze !
Juz nie beda wigcej boje !

Krew z nas wigcej niepociecze !
Prosze nie ktoci¢ boskiej tej ustroni,
Nie gwalcie $wigtej goscinnosci progow
Bo tu przysi¢ga najstraszliwsza z bogow,

Czuwa i dom ten od krzywdy broni !
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Bo EM OD,

Na sprosny widok oczu tej Meduzy,
Piers mi si¢ wzdyma, brzeszczot moj szczeka!
Drzy i w oflep leci rgka,
Chce wybija¢ guzy !
Posta¢ mego wroga,
Zmienia mi¢ w lamparta ,
Rwie mi¢ zadza krwi zazarta,
Czuje wscieklos¢ mordéw boga !
Gdyby nie cze$¢ goscinnosci >
Wnetbym strzaskal mdte mu kosci!

KAJETAN

Ten padalec pgknie z jadu !
Lecz na siwej tylko glowie,

Mieszka skromny Boég przyktadu !
Mhniejsza!... pierwszy go pozdrowi¢!
(Do drugiego Choru),

Jak si¢ miewasz bracie !
Jak si¢ wszyscy macie ,

Co w palacu tego szczycie,
Jednez uczucia ze mng dzielicie ?
Kiedy gwiazda $wigta

Godzi Ksigzgta ,
I my .tez w pokoju,



n

Spoczniejmy po boju !
Cieszmy si¢ pogodng dobg -
Jak brat z bratem méwmy z sobg !
Lecz jesli zgody przyja¢ nie chcecie ,
Mamy serca i puklerze !
Whnet doswiadczycie, zeSmy rycerze,
Zesmy najdzielniejsi w $wiecie !

CHOR PIERWSZY CALY.

Lecz jesli zgody przyja¢ niechecie ,
Mamy serca i puklerze!

Wnet doswiadczycie zeSmy rycerze ,
Zesmy najdzielniejsi w §wiecie.

BERENGAR

Nie gardze toba!.. . ty§ nie moim wrogiem !
My oba dzie¢mi tejze samej ziemi !

Réd tylko cudzy, z cudzym wszedl tu bogiem ,
Zaburzyl ipiasto , strul kiétniami swemi!

Aze Ksigzgta tchng tygrysia duszt} ,

Ich stugi bi¢ si¢ i mordowaé muszg !

BOEMUND.

Czemu oni wioda boje ,
Czemu szarpia serca swoje,
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Kt6z pojmie—rzecx to nigdy niestychana !
My za$ stugi , jak ich lalki,
Krwawe z Subg zwodziin walki ,

Bo kazdy sluga broni swego pana!

CHOR DRUGI CALY.

My za$§ stugi jak ich lalki ,
Krwawe z sobg zwodziem walki ,
Bo kazdy sluga broni swego pana !

BERENGAR.

Postyszcie , co mi przyszio raz do glowy,
Kiedym zgietkiem tym znudzony ,

Chcac chwilg spocza¢ , dech pochwyci¢ nowy ,
Wyszedt w pole, migdzy klony.

Czyz nie nam slonce swe rozjasnia lice ?

Czy s3 nie nasze miasta te i wioski ?

Nie naszez morwy, zniwa i winnice,

I wszystko, co ten plodzi klimat boski'?

Dla czeg6z dotad tych taskawych darow ,

J’eszczes'my nigdy bratnio nie zazyli ?

Ze 16d ten zyje $rod piekielnych swarow,

I my dla niego w swarach bedziem zyli ?

Co on za prawo ma do tej krainy ?

Zdaleka przybyt, od zachodniej strony ,
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Juz dawno temu, wdart si¢ do Messjny,
Tron zyskal mordem , ujat nas w swe szpony I
My w petach jeczem, cudzej krwi poddance ,
A jego stawa przeszta ziemi krance !

MANFRED.

Tak , kraj ten pickny jest obrazem raju,

Tu Pean zloty w mitych wiatrow chorze ,

Z balsamu wlosoéw leje zycia mor/e ,

Tu tron jest wiosny , berto urodzaju !

Lecz coz nam z tego ? .. . Oto punkt si¢ $wieci ,
Jak warkocz $mierci w modrych wod obszarze !
Zagonem biegng, tupia brzeg korsarze!
Zgingto wszystko !... jecza zony, dzieci !

— Zdr6j plondéw naszych, obfitosci rzeka,
Sprowadza tylko, chciwy miecz zdaleka !

W dziedzinie wlasnej, wieczne s3 z nas jence;
Ten kraj nie umie bronie swego ptodu !

Nie tam gdzie szczodra Ceres splata wience,
Gdzie Pan i Flora, maja cud ogrodu; —

Lecz gdzie zelazo $pi w wnetrznosciach gory ,
Tam Mars koczuje i marsowe chory !

KAJETAN.

Nie kazdy z ludzi w réwnie pelnej mierze,
Przymioty $wietne z ragk Lucyny bierze
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Lecz kazdy wyzszo$¢ sobie ma wlasciwg.—
Nas wszystkich krasi moc i czerstwosc ciata ;
Ich krzemien ducha, silniej woli skata,
Natura wszgdzie byla sprawiedliwg !
Trwozliwa wszystkim szczescia ich potega,
Po ster nad ziemia, po korone¢ sicga !
Drza ludy!... leja krew na ich skinienie.
Lcoz w samym szczycie niebotycznej Etny,
(’o dumnie poczet gwiazd rozbija $wietny,
Jest przepas¢ straszna, straszne sa plomienie !

Jowisza rami¢ mdlej stabosci strzeze !
O, wole stokro¢ nizko§¢ mego stanu!
Patrz w gor¢ !. .. ciggng piorunowe wieze !
Czarnego burzy kota grzmig rydwanu !
Wezbralo niebo!. .. szumi wod ulewa!
Zabtysto!... trzasto!. .grad kulami ciska!
Potoki wéciekte pedzg ponad drzewa!
Gdzie spojrzysz, wszedzie gruzy i zwaliska !
Niebaczny, kto si¢ bi¢ z przemoca sili!
Poczekaj krotko! ... wszak to utwor chwili !
Zdobywca nagle, btyska, grzmi i znika,
A wiecznie trwaja wigzy niewolnika !

(T™ sig roztwarzajg podwoje. Donna Izabello,
pokazuje sie to odleglosci sceny Srod synow swoich.
Muzyka krétka).
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KAJETAN I BOEMUND.

Witaj , o witaj jutrznio zbawienia
Witaj $wietny Chorze !
Oto lud twoj brzmi Ci pienia,
Proch przy stopach, czolem orze ,
Proch przy stopach twoich orze !
(Muzyka).

KAJETAN.

Pigkne stonce przy zachodzie,
Pigkna w pelni twarz ksi¢zyca !
Lecz pigkniejsza, w tym pochodzie
W czola synow swych pogodzie,
O pigkniejsza w tym pochodzie ,
[ od wdzigcznych lic ksigzyca ,

| od slonca przy zachodzie ,
Matka Krolow , bdstw siostrzyca.

(Muzyka).

BERENGAR(

O potezny Niebian ptodzie ,

Jak mi¢ widok twdj zachwyca.
Juz twoj zamek klaska w zgodzie
Bialg chusta drzy wiezyca.

Pokoj blyska w twoim rodzie,
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Pokoéj swiety , pokd] w grodzie !

Jak mi¢ widok ten zachwyca |

O potezny Niebian plodzie!
(Muzyka).

BOEMUND.

W $wigtyniach Bogin, i w Olimpu gronie ,

Picknosci jest stolica !

Lecz tutaj Olimp , Pafia na swym tronie ,

I Flory kwieciem czarujace btonie ,

I wdzicku Bostw krynica ,

I wszystko niknie , wszystko w cieniach tonie !

(Muzyka.)
ROGIER.
Krociami kroci, wznijdzie, zgasnie stonce,
Kwietniowa szata pier§ ubierze btoni,
Swiat ujrzy wiekow i1 pokolen konce ;
A r6d ten berlo w silnej trzymac dtoni,
| widzie¢ zlote, jasne szcze$cia stonce,

I nosie myrre bedzie na swej skroni !
(Muzyka.)

OBA CHORY.

Witaj , o witaj jutrznio zbawienia !
Witaj $wietny chorze !
Oto lud twoj brzmi ci pienia,
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Proch przy stopach czolem orze !
Proch przy stopach twoich orze !

(Konczy eie muzyha. Kmixeta icchodzg—Rozele-
pujq #l¢ chory.)

[ZABELLA—DON MANUEL—DON CEZAR -
CHORY.

IZABELLA.

Krolowo nieba | zstagp z Swiattosci stoku ,
I dton wszechmocng przytoz do mej piersi,
Bym wytrwa¢ mogla pod potopem uczuc !
By rado$¢ matki przepelieniem morza ,
Na lonie dzieci niewylata z brzegoéw !

Raz pierwszy odkad was na $wiat wydatam,
Ogarniam moje w zupelno$ci szczescie.
Do dzi§ musialtam serce to rozdzielac!
Sciskajac jedno z ukochanych dzieci,
O drugiém nawet mysle¢ juz niemogtam.
Mam jedng¢ tylko macierzynska mitos¢,
A dzieci moich wiecznie bylo dwoje !

— Dzi§ moéwcie, mogez serce me bez drzenia.
Powierzy¢ temu upojeniu Bogow !

(Do Don Manuela).

Gdy r¢ke brata w rozczuleniu chwytam |,
Nie topig¢z w glebi duszy twej sztyletu ?

obi. 4

UN TTECK
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(Do Don Cezara.)
Gdy serce poj¢ stodka z nim pieszczoty
Nie jestze to twym skonem ? — O, drze¢ muszg,
By milo$¢ nawet, by wylania matki ,
Zawisci waszej niewzmocnily zaru !
(Patrzy chwilg na obu pytajgcym wzrokiem.)
[ ¢6z mi chwila ta rokuje ? , .. mowcie !
Z jakiemze sercem przychodzicie tutaj?
Czy jeszcze starg, niepojeta zawisé |
W ojcowskie z soba przynosicie progi ,
[ gryzac milczkiem hamujace kielzno ,
Czekacie , rychto matka si¢ oddali,
By z nowym szatem skruszy¢ jena wieki ?

KAJETAN.

Boj, albo pokoj Jeszcze los mdj tonie,

W metnego morza niepewnosci tonie !
Lecz begde wiedzial nim si¢ ztad oddale ,

Czy port mi¢ czeka , czy burzliwe fale.

IzABELL A.

Co grozny widok ten rycerstwa znaczy ?
Co tu on robi? .. .. Czy braterska bitwe
W obrgbach sali tej myslicie stoczyc ?
Do czego tluszcza ta, gdy matka dzieciom
Odslonie dusz¢ w utajeniu pragnie ?

Wigc pod mém skrzydtem nawet, bojazn
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Cbytrosci sidel, bojazin zdrad wybiegu ,
Do tak przezornych was zniewala $rodkow ?
Nikczemna czern ta, co wam towarzyszy ,
Narzedzie to przemocy waszej — nie jest,
O nie jest wam przychylna.—Nigdy dzieci ,
Niewierzcie tatwo, tym ukladnym twarzom!
Jak oni z serca was ukocha¢ mogg ,
Was, réd przybylcdéw, nieproszonych gosci,
Co mieczem z wlasnych ich wyparli dziedzin ,
I dton zelazng nad ich karkiem wznosza?
Zawierzcie matce !. .. Swiat swobody pragnie ,
Zgbami zgrzyta choc pod Bogéw jarzmem !
Potgga wasza trwozliwosci gminu ,
Zdrzymania ducha tylko jest momentem

Poznajcie dobrze to nasienie falszu!
Wasz tryumf dla ich dobra, dla ich szczgécia ,
Oblany zo6lcia u$Smiech im wyciska ;
Nieszcze$cia wasze, terroryzmu czasy ,
Sa piesni, sa posiedzen ich zywiotem ,
Przez wnuki wnukéw z ust do ust im plyng,
Skracajg w zime teskno$c ich wieczoréw !

— O moje dzieci! ., .. Jest to lud szkieletow,
Miloscia wlasng kazdy z nich oddycha,
Dla siebie tylko zyje! ... Niebezpieczne ,
Niepewne, kruche szczegscia sa oltarze;
Co kaprys wznosi, kaprys to i straca !
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Natura tylko nas utwierdzi¢ moze.

Ta jedna stoi , na kotwicy trwalej ,

Gdy wszystkiem miota wir burzliwy Zzycia.
Podobna sktonnos$¢, daje przyjaciela
Korzysci towarzysza | — Blogo temu

Kto bratem si¢ rodzonym cieszy¢ moze !

Ten nie jest darem szczeScia!. ... Od kolebki
Juz ro$nie mu towarzysz, staje przy nim ,

I razem drze si¢ przez zdradziectwa $wiata !

KAJETAN.

O prawda $wigta, jest w téj Pani mowie,
Prawda tak rzadka $réd ludzi !
Ta $wiatlos¢ w kazdem jasniejagca stowie ,
Dusze z letargu mi budzi.
Slepy, w zmroku krainie ,
Zmroku wiodltem zycie |
Inny widok w dolinie ,
Inny na gor szczycie!
IZABELLA.
(do Don Cezara.')

Ty, co podnioste§ miecz na swego brata,

Rzué¢ okiem w $pigce tej czeladzi twarze,

ZnajdZz rys tam jeden, rys godniejszy serca !
(do Don Manuela\

Kto z thumu, ktory ty druzyna zowiesz,
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Wart jest przy boku brata twego stangc ?
Patrz !... Wszyscy s3 pijani swa wielkoscia,

A kazdy ptazem czolga si¢ przy ziemi!

Patrz w glab’ ich okiem duszy !... Coz tam widzisz ?
O piekto zdrad zawisci! pieklo jadu !

Céz ztad ?... ze Jego z miliondéw ludzi ,

Za przyjaciela powinienby§ wybrac ,

Ze jego, jako jedynego w $wiecie ,

Uczyni¢ serca powinienby$ bratem !

A ty, gdy dzi§ ci go natura daje,

Gdy juz w kolebce taczy z nim na wieki ,
Ty, wiasnej krwi przestgpca , samowolnie
Bezboznie depcesz Jej podarek swiety !

Jak tygrys bratnie chcesz rozszarpa¢ czlonki ,
Potworem jestes na ludzkosci hanbg !

DON MANUEL

O pozwdl Matko ! . . .

DON CEZAR.

Matko! jeden wyraz!
Iz ABELL A

Nie slowa spor ten juz rozwigzaé moga !

Tu znikla dawno, ja od ty, roznica!

Tu winny i niewinny réwni sobie!

Kt6z moglby jeszcze siarczystego pradu ,
3



Co morzem wylal pierwsze znalesc lozg ?

Z podziemne] paszczy straszny zar ten plynie ,

Porywa wszystko | — Lawa zastarzala

Warstami lezy nad przepasciag ognia

I co przepas¢ kazdy krok niebaczny chlonie !
To jedno tylko wam przedstawi¢ pragng:

Ze krzywda , ktora maz dojrzalty wiekiem ,

Mezowi czyni, jedna, jak si¢ zdaje

Nietatwo zyska¢ przebaczenie moze.

Maz drzy o stawe ! — Zaden czas nie zmieni ,

Decyzyi, ktora mysl Zelazna splodzi.

Lecz waszej krzywdy utopione zrzoédio

W dziecinstwa mecie juz i $ladu niema !

To was rozbroi¢ winno: Wy nie wiecie,

Wy sami nawet, co was porodznito.

Juz czas si¢ wstydzie tej dziecigcej zwady.

Ta zwada przeciez nieprzerwaném pasmem ,

Do dzi§ si¢ ciagnie , wzrostem sil rozkwita,

I mezom kaze swarzyc sie¢ o cacko.

Czy zwykla dusza w wasz¢ pier§ wstapita ?

Gmin tylko drze si¢, choc przyczyny nie zna,

Gmin jeden idzie za podszeptem zemsty!

(wyciggajgc rece.)

O dzieci drogie! tu na tonie matki ,

Utopcie gorzka lat dawniejszych pamigc ,

Tu zldézcie wulkan wewngtrznego piekta !
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Balsamem zgody , pojednania rosg,
Uleczcie spiekta od kolebki dusze.
Tryumfem Bogow , tatwos¢ przebaczenia !
W gréb ojca rzuécie przestarzala zawisc ,
I zapomnienia przywalcie ja glazem !
Niech mitos¢ btogi¢ém was napelni szczesciem ,
Niech niebem btysnie dla nowego zycia !
(Jeszcze raz wyciggajgc rece).
O pojdzcie , dzieci, i na tonie matki ,
(Cofa sie cokolwiek zostawiajgc im miejsce.
Oba patrzgc w ziemig stojq nieruchomie.)

BoEMuN D.

Niech prosba matki, silne jej wylanie ,
Poruszy przecie glaz waszego ducha !

Niech zawi$¢ braci wiecznie dzi§ ustanie ; —
Lub niech plomieniem wigkszym jeszcze bucha !
Rébcie co chcecie, wola wasza $wigta |
Ja stuzalec, wy ksigzeta !

IZABELLA.

(po zawodzie swej nadziel).

Juz niewiem , co mam mowi¢ | — Wyczerpnetam
Prosb potok , wyproznitam stow zapasy !



21

W pieczarach $mierci wasz gromicie! drzemie ,

A glos bezsilnej matki, coz jest? —echo !

Dokonczcie, wszak mozecie !.. . Smiato dzieci |

Zgruchoczcie oftarz domowego Boga !

Uczyncie miejsce to kolebki waszej ,

Widownia wzajemnego mordu! Smiato!

W obliczu matki, z nienawistnych piersi

Wywleczcie sobie wilasnorgcznie serca !

Dton przeciw dloni, jak w Tebanski¢j parze ,

Niech walczy wsciekle, w krwi kapielach plywa,

Spizowym czule karmi si¢ usciskiem !

Utopcie oba w piersiach swych sztylety,

Niech kazdy przegra, kazdy i zwycigzy ,

By $mier¢ braterskiej nieskonczyta wasni !

Niech ptomien nawet dwie kolumny ognia,

Na zgliszczach waszych ku obtokom wznosi ,

Jak obraz wierny $mierci i przezycia !
(Wychodzi— bracia stojg o ostupieniu’)

BoEMuNo.

Na te wyrazy, ktore wyrzekla
Z cala potega pioruna;

Krusza si¢ glazy, trzesa si¢ piekla ,
lgka w pieczarach swych truna!

Ja choc od mitodu, siepacz z zawodu
Tocze krwi ludzkiej strumienie ;
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Chociaz morderca , czuj¢ $rod serca ,
Tajne , nieznane mi drzenie !
Samym wigc dzieciom ksigz¢cego rodu,

Braknie do serca wchodu?

OBA BRACIA—OBA CHORY,

DoN CEZAR.

(niepatrzqc na Manuela.)

Ty$ starszy brat, wiec zaczniéj. — Pierwej slonce
Ujrzales , twoje wigc pierwszenstwo !

DON MANUEL.

(rowniez niepairzgc.)
Przemow

Co z serca , — chetnie pdjde twym przyktadem !

DoN CEzAR.
Nie, — bobym czut si¢ stabszym, lub winniejszym.

DON MANUEL.
Nie matej duszy Cezar, wic' to kazdy.
Rzesistszym stabos$¢ broni si¢ jezykiem.

DoN CEZAR.

Czy w rzeczy samej tak o bracie trzymasz?
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DON MANUEL.
Za dumny$ do pokory, — ja do klamstwa.
DoN CEzAR

Tak , nigdy wzgardy dusza ma nie zniesie.

Poznate$ to, i $rod pozaru bitwy,

Ze czcig nalezng wspominale§ brata. —
DON MANUEL.

Ty $mierci mej niepragniesz , mam dowody.

Mnich jeden ofiarowal ci swdj sztylet,

Przedstawial korzy$¢,— ukarales zdrajce.

DoN CEZAR.
(privttypujgc bliiej.}

O czemuz pierwej duszy twej nieznalem ,
Do tego stopnia nigdyby nieprzyszto !

DON MANUEL.
Ja réwniez, gdybym znal tak pigkne serce,
Polowe cierpien oszczedzilbym matce.

DoN CEZAR.

Pyszniejszym mi ci¢ malowano zawsze.

DON MANUEL.

To wlasnie zrzdédlem jest ksigzecych nieszczese
Ze gmin ma w reku klucze od ich uszu.
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DoN CEZAR.
(zywo)
Czy tak?.e. Wiegc cala jest przy slugach wina,
DON MANUEL.
Z roskosza oni serce nam krwawili.
DoN CEZzAR.
Obiedwie strony napetniali jadem,
DON MANUEL,
Bezczelném ktamstwem kazdy czyn zatruli.
DoN CrzaAr
Jatrzyli rany do zgojenia skltonne,
DON MANUEL.
Karmili ptomien do zgaszenia tatwy.
DON CEZAR,
Bylismy $lepem ztosci ich narzedziem.
DON MANUEL!
Dziwaczna cudzej namigtnosci lalka.
DoN CEZAR.
Istotnie ? .. , Wszystko wiec niegodne wiary ?
DoN MANUEL.

& Sam falsz! Wszak matki stowa. Czy niewierzysz
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DON CEZAR,
Wigc pozwdl Scisng¢ mi braterska reke,
DON MANUEL.
O chetnie, bracie! lecz wzajemym begdziesz.
(Biorq si¢ za rece i patrzq na siebie pewien
czas 2c milczeniu.)

DON CEZAR,

W obliczach twoich niespodzianym trafem ,
Postrzegam wierne podobienstwo matki.

DON MANUEL.

Ja takze w tobie rys mi znany widzg.
Co stokro¢ wigksze sprawia mi zdumienie,

DON CEZAR.

Nie sen to czasem ?,,. Tyz wigc rzeczywiscie,
Ty z mlodszym bratem tak upierzejmie mowisz ?

DON MANUEL.

Ten mlodzian tak tagodny i tak stodki,
Nie jestze czasem mdlym fantomem brata?
(Znowu milczenie. — Jeden w drugiego
obliczu bezprzytomnie stoi.)
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DON CEZAR.

Ty wziate$ konie arabskiego gniazda,
Po ojcu naszym roszczac do nich prawo,
Co sila, je rycerzom twym odbitem , —

DON MANUEL.
Wszak s3 ci mite , —juz nie myS$le o tern.
DoN CEZzAR.

Nie , wez rumaki, wez i wozy ojca,
O wez je, proszg, blagam ci¢ na wszystko !

DON MANUEL.

Najchetniej, jesli sie wprowadzi¢ zechcesz,
W nadmorski zamek, naszych zwad przyczyng.

DoN CEZAR.

Nie pragng tego. Chcialbym jednak z toba
Tam razem mieszkaé—Ilecz jak brat z swym bratem!

DON MANUEL.
O zgoda! czemu wyznaczong wlasnos$é

Posiada¢ mamy, kiedy serca spolem ?
OH. i " 5
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DON CEZAR.

Do czego dtuzej zyc oddzielnie z soba ,
Gdy razem kazdy z nas bogatszym bedzie ?

DON MANUEL.

Wiegc koniec ktétni | — wiec jestesmy bracia !

(Rzmco;” tie to objecia).
KAJETAN.

Czeg6z tu stoim, teskni do boju ,
Gdy si¢ ksiazgta cisng do tona?
Koniec juz z bojem! zyjmy w pokoju,
Niechaj przekleta zawis¢' dzi§ skona !
Oni s3 bra¢mi, jednej krwi plynem ,
Kazdy z nas jednej ziemi jest synem !
ASciskajq tie Chéry).
4 II!”V
DON MANUEL, DON CEZAR, CHORY, HEROLD

BoEMUND
/do Cezara).

Juz Panie Herold twoj powraca. Ciesz si¢ !
Szczgsliwa pewnie czeka cig nowina,
Bo oko jego wesoloscig btyska !
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HEROLD,

Messyno, ziemio, stonce i ksigzycu,

Dzi$ si¢ najwicksza radujcie rados$cia !

Co widzeg?... Dzieci pandéw mych, Ksigzeta,
W serdecznej z soba , reka w rgku, zgodzie ?

DoN CEZAR.

Jak Fenix nowym ozywiony ogniem,

Tak mitos¢ nasza z grobu zwad wychodzi !
HEROLD.

Przylaczam drugie do pierwszego szczgscia,

Moj butat $wiezym si¢ ozdobit blaskiem.
DoN CEZAR.

(prowadzgc go na stroneg).

Méw predko, co przynosisz?

HEROLD.

Dzien ten, Panie,
Zupelnem cbce ci¢ uposazy¢ szczesciem !
I zwiady moje najpomyslniej posztly,
Znalaztem ja, odkrylem jej schronienie!

DON CEZAR.

Znalazte$ ja? o gdzie ? mow!
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HEROLD.
Tu, w Messynie,
Za kilka minut widzie¢ znig si¢ mozna.

DON MANUEL.

(zwracajqgc si¢ do potowy swojego choru.)
Rumienig mu si¢ lica, wzrok jasnieje,’
To rado$¢.—Nie wiem jaka, lecz ja dzielg.

DoN CEZAR.

(do Herolda).
Chodz ! — prowadz mi¢! — Badz zdréw mi, bracie.
W objeciach matki znowu si¢ spotkamy,
JIteraz, musze¢, wazna okoliczno$¢!

(chce odejsé).

DON MANUEL.

Badz zdrow ! Niech los uwienczy twe zamiary !

DON CEZAR.

(spostrzegajgc si¢ i wracajgc do brata).

Don Manuel | wyrazie ci nie zdotam,

Co czuje¢ dzi§, co mysle!— O juz widze,
Przyjazni naszej roztworzone niebo,

Juz duch moj ginie, $réd najstodszych marzen!
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O bedziem, bedziem si¢ jak bracia kochac,
Nagrodzim hojnie zmarnowane zycie.

DON MANUEL.

Ten ranek pickne wrézy nam potudnie.

DON CEZAR.

Niestusznie, sam to widzg, sam wyznaje ,
Ze teraz wlasnie z ramion twych uchodze,
Przerywam pasmo tej niebianskiej chwili !
Nie mniemaj przeci¢z, bym mniej czut od ciebie

DON MANUEL.

Potrzeba nagli, $piesz!. .. Juz nigdy nielknie
Serc naszych , podia podejrzenia hydra.
DoN CEzAR.

Czy mam ci odkry¢, co mi¢ ztad oddala?

DON MANUEL.

Nie, zostaw serce, zabierz tajemnicg !
DoN CEZAR

| tajemnicy zadnej juz nie bedzie.

Nie dlugo stonce zmrok ostatni spedzi !

(obracajgc sze do chorujy
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A teraz wszystkim razem wam oznajmiam,

Ze juz skonczytem spor z najmilszym bratem ;

Kto z was rozdmucha¢ dawny zar zapragnie,

Policz¢ go do wrogow mych, do zdrajcow,

Jak bram piekielnych nienawidziec bede.

Niech zaden nie spodziewa si¢ mych wzgledow,

Gdy co$ o tracie zlego mi poszepnie,

Gdy pod plaszczykiem stuzby, w pigknej skorze,

Pelnego jadu weza mi przyniesie.

—Nie przejdzie potwarz za wrzecigdze duszy,

Choc uchwycona podejrzenia uchem,

Roznieci iskr¢ w popedliwe] piersi,

| wrazie strasznym przejmie ja pozarem !

Czas predzej, pézniej, prawde nam wyswieci,

A wtedy biada rozsiewaczom fatszu !
{Odchodzijeszcze raz uscisngwszy brata, i chor

jego za nim).

DON MANUEL, CHOR JEGO.

KAJETAN.

Zdumiatem, Panie, patrzac dzi§ na ciebie.

Coz to si¢ stato?. ... poznac ci¢ nie moge!
Twoj brat w najstodszej uczuc swych powodzi,
Z roztwarte'm sercem droge ci zachodzi,
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Ty ledwie skapem odpowiadasz stowem ?
Bez przytomno$ci, utopiony w sobie,

Jak posag stoisz, jako glaz przy grobie,
Masz ciato tylko, dusza nie przy tobie,
Kto$ obcy, moglby cie posadzi¢ stusznie,
O zimno$¢ serca, skamieniato$¢ ducha,
Lecz ja ci nie chce tej uczyni¢ krzywdy;
Bo usmiech szcze$cia w ustach twych polata,
Jak promien stonca $réd ciemnosci $wiata.

DON MANUEL.

Céz miatem mowicé?... co mu odpowiedzieé?
W tej chwili, moglzem mie¢ wyrazéw dosy¢ ?
On w silnym uczu¢ wylat si¢ potoku,

Utracil dawnej nienawisci pamigc,

[ odszedt z niebem jasniejacem w oku.

Ja zapomnialem takze juz o wszystkiem,

Sam nie wiem czemu bdj wiedliSmy z soba.
Spokojna rados¢ dusze mg unosi,

Gdzie$§ wyzej, wyzzj nad $miertelnych mysli,
[ wmorzu $wiatta, ktére mi¢ otacza,
Roztapia wszelkie chmury i pomroki,

Ajasne wkoto snuje mi obtoki!

(po chwili').
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Spogladam na t¢ przedsien, na te sale,
I mysle o przestrachu mej dziewicy,
O drzagcem, o watpliwem jej wejrzeniu,
Gdy ja, jak Pania, jak Ksi¢zniczke waszg ,
Prowadzi¢ bede¢, na wyniosto$¢ tronu.
(w uniesieniu do siebie).

Lecz bedez mial jej mitos¢?.... Nieznanemu
Mysliwey, bez obawy si¢ oddata,

Nie $nita nawet, ze to Don Manuel,
Messenskie ksigze , co jej ztotym wiencem,
Niebiansko-pickne ma ozdobi¢ czotlo!

Jak stodko jest Aniota, cud urody,
Otoczy¢ blaskiem berta i purpury,

U stop pieszczonych mnogie zlozy¢ kraje,
I widzie¢, jak niewinno$¢ si¢ rumieni!
Korona takze, blask picknosci daje,

I klejnot w zlocic wigcej ma promieni!

KAJETAN.

O przeci¢, Panie, po milczeniu dlugiem,
Raz pierwszy nieme roztworzyles usta.
Badawczém wzrokiem darmo ci¢ $ledzitem,
Pragnatem dociec tajemnicy S$wigtej,

Co w glebi serca przed wszystkimi krytes,
Nie $miatem jednak o nig ci¢ zapytac.
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Sokotow walka , bieg o palme¢ koni,

| polowanie dzisiaj ci¢ nie ngci.

Ojednej porze, przy zachodzie stonca,
Codziennie znikasz z towarzyszow grona,

[ Zaden z nas, choc uczestnikiem niegdys
Byt wszystkich towczych i wojennych wypraw,
Nie moze dzieli¢ te'j wyprawy z toba!

Do czego mitos¢ krytes do te'j chwili,
Najstabszej bronigc wyrwac si¢ iskierce?
Co6z nagli ksigzat zeby si¢ taili ?

Wszak wielkie , wolne jest od trwogi serce !

DON MANUEL.

Na skrzydtach szczeScie wrdci¢ chee do nieba,
W zamknigtej skrzyni trzymac je potrzeba :
Milczenie samo w strazy przed niern stoi,

A szczebiotliwo$¢ ledwie si¢ przywleknie,
Podniesie wieko—szczescie wlot ucieknie !
Dzi§ jednak blizko celu, sam chce zedrzec
Zastong i okaza¢ bostwo $wiatu.

Wraz z pierwszym stonca jutrzejszego blaskiem,
Juz moja bedzie. —Chocby czartéw thuszcze,
Zadaly zwrotu, juz jej nie opuszcze !
Odpocznie kon moj po codziennym pedzie,
Nie bede gonit oczu jej roskoszy,
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I nic milosnej pary juz nie sploszy !

To jutro, pigkne jak to dzisiaj, bedzie!
O szcze$cie moje — nie jak blyskawica,
Co nagle niknie w chmur kirowe'] toni —
Lecz jak powolna z Bakcha gron krynica,
Jak zegar z piasku, kropli nicuroni !

KAJET AN.

Wigc jak si¢ zowie, dajcie nam pozna¢ Panie,
By chor twoj caty, mogt jej glosie imig ,

I godniej wielbi¢ zdotat twe kochanie.

O ! powiedz , gzdie$ ja znalazt, gdzie ukrywasz,

W ktorego miejsca niedostepnej tajni ?

Srod towow, w szerz i w zdtuz zbieglismy wyspe,
Najskrytszy na niej zwiedzilismy katek,

Lecz uszedt oczu, twej mitosci watek,

Mowilem zaraz, ze tajemna sila,

Cudowng chmure nad nig roztoczyta.

DON MANUEL.

Dzi§ wlasnie, slonce te rozproszy cienie,
Opowiem wszystkim blogie to zdarzenie.
Juz pig¢ miesiecy temu , jeszcze berlo,
Piastowal ojciec i ramieniem silnem
Uginat kark moj pod kamienne jarzmo ;
Nie znalem jeszcze, ze jest co§ stodszego,
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Nad chrzgst orgza, nad bieganie w kolce !

— W odleglej kniei polowatem z wami,

Jak dlugi dzien daremnie.— Wtem pod wieczor,
Sre'brzysta tania obok mi¢ przebiegta.

Whnet spinam konia, —od was si¢ oddalam.
Zwierz szybko pedzi przez parowy krete,
Przez wzgorza, laki i bezdrozne lozy,

Na rzut oszczepu ciagle byt przedemna,

Nie mogltem jednak schwyci¢ go pod oko.
Wpadt wreszcie brama do jakiego$§ sadu.
—Wtem, wielki Boze ... widz¢ drzace zwierze,
Przy stopach S§licznej, jak marzenie mniszki!
Roskoszna pigknos¢, najpulchniejsza rgka ,
Sréd boskich pieszczot, karm swej tani daje!
Na widok ten, na to zjawisko cudu,

Stanagtem glazem ! pocisk tkwit w mej dtoni,
A ona zebrzac mej litosci, czarnem

Spojrzata okiem, czarodziejskie'm okiem,

O, nie zapomn¢ tej nadziemskiej sity !

Jak dlugo stalem, nie wiem, wiedzie¢ nie chce,
W tej chwili wieki wszystkie si¢ stopily!

To oko, wielkie, boskie! ach! to oko
Staneto , stoi w duszy mej gteboko !

— Com pbznie'j moéwil, co mi powiedziata,
Nikt tego z ludzi nigdy si¢ nie dowie,

Jak sen o raju, jak dziecinstwa pamigé,
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Tak czas ten stopnial w rozpalonej glowie !
Juz piersi nasze z sobg si¢ spotkaly,

Juz dusza z dusza zla¢ si¢ chciala szczerze,
Gdy cienkie dzwonki znak na hore daty,

I wszystkie mniszki poszty na pacierze.
Jak ognik nocny, jak powietrza tchnienie,
Tak znikta, dajac czute mi wejrzenie!

KAJETAN.

O Panie, wielka mi¢ przejmuje trwoga,
Okropnes$ spehit, cigzkie $wigtokradztwo!
Natchnate$ zadza zwolennice Boga,

Choc wiesz, jak S$ciste jest klasztorne bractwo.

DON MANUEL.

Nie bylem jeszcze przy ulicy kresie,
Gdy nagly ptomien w piersiach si¢ poruszy,
Zapali chu¢ mej tre$ci, chu¢ mej duszy!

Jak $wigta w sercu Beduina jazda,
Do wschodu zmierza, gdzie mu $wieci gwiazda
Tak oczy moje, zadz najczystszych gonce,
Tak mysli daza, gdzie zbawienia stonce!
Ni jedno zorze, nie zapadlto w morze,
By dwojga istot nie widzialo razem !
Dlon nasza w dloni, wrzaca skron przy skroni,
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Bylismy Bogéw wzorem i obrazem !
W cicho$ci wezel zwigzaliSmy luby,
Piekielne juz go nic rozerwg mocy '
Powietrze tylko te slyszalo §luby !
To byly dni szczegsliwe ! boskie nocy !
Bez $wigtokradztwa mito$¢ moja wzrosta,
Przed zdrada $wiata, jest schronieniem krata,
Tam jeszcze dzieckiem burza ja uniosta,

KAJETAN.

Wigc klasztor nie byt twoj pieknosci grobem,
Lecz krotkim, lecz czasowym jej przytutkiem?

DON MANUEL

Najswietszy zastaw powierzono Bog
Lecz zastaw tylko, ale nie ofiarg.

KAJETAN.

Czy wiesz, o Panie, jaka krew w niej ptynie,
Szlachetng tylko wzigsc ci wolno core.

DON MANUEL.

Tajemny wyrok nocg ja ostonit.
Nic nie wie o swym rodzie i ojczyznie.
OH. 6
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KAJETAN.
Zadncgoz nié ma w téj ciemnocie $ladu,
By odkry¢ mozna jej zjawienia zrodto ?
DON MANUEL.

Ze krwi jest zacnej, utrzymuje czlowiek,
Jedyny czlowiek, ktory wié o wszystkiém.

KAJETAN.

Ktoz jest ten cztowiek ? chciej powiedzie¢ Panie,
By¢ moze, iz ja wtem poradzie zdotam.

DON MANUEL.

Jest starym stugg. On dziecigcia z matkg
Jedyny tylko utrzymuje zwiazek.

KAJETAN.

Od tego starca nicze$ nie wyciagnat?
Siwizna jest lekliwa, wielomowna.

DON MANUEL.

Nie chciatem zdziera¢ tej zastony S$wigtej,
Bo moglbym straci¢ szczeScie me na zawsze.
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KAJETAN
Przynajmniej jaka tres¢ wyrazéw jego !
DON MANVEL.

Ze przyjdzie chwila, co rozwigze wszystko,
To tylko jej powtarzat rok po roku.

KAJETAN.
Tej chwili nie oznaczylze wyrazniej !
DON MANUEL.

Od kilku juz miesigcy grozit starzec.
Ze rychta w losie jej nastgpi zmiana.

KAJETAN.

Co? .., grozil, méwisz ? — wigc nie pragniesz tego !
DON MANUEL.

Najmniejsza zmiana szcze§liwemu szkodzi ,

Gdzie nie ma zysku, tam by¢ moze strata.
KAJETAN.

Lecz przecie to odkrycie daéby mogto ,
Milosci twojej sprzyjajace $Swiatlo.
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Do« MANUEL.

Lub cios $miertelny, ztad przektadam pewnosc¢ ,
I wolg w otchtan tajemnice wtracié!

KAJETAN.

Dla Boga, Panie, strachem mi¢ przejmujesz!
Co myslisz zrobié¢, chciej nas uwiadomic?

DON MANUEL.

W miesigcu zesztym, uroczystym glosem ,

Oznajmit starzec, ze juz dzien nadchodzi,
Dzien blizki, ktory ja zrodzing zlaczy.

Procz tego, wczoraj wyrzekt to wyraznie,

Ze z pierwszym brzaskiem dzisiejszego stonca ,
Niechybnie wszystko zblizy si¢ do konca.

Nie bylo do stracenia czasu — Spiesznie ,
Uknulem zamiar, $pieszniem go wykonatl.

Tej nocy w $miatym, niestychanym czynie,
Porwalem ja i skrylem tu w Messynie.—

KAJETAN.

Prawdziwie, to bandycko , chlubnie, $wietnie !
Coz kiedy starcow przemadrzato$¢ zdziata ,
Tam gdzie ognista mlodos¢, tam jest chwata.
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DON MANUEL.

Jest ogrod blizki milosiernych Panien ,

Stolica ciszy, Flory panowanie ,

Gdzie czcza ciekawos¢ krokiem nie postanie ,
Tam ja ukrylem, $rod majowej chatki ,

I tu przybylem, na wezwanie matki.

W tesknocie przyjscia tam mojego czeka,

O przyjde wkrotce, ale ci¢ otocze ,
Ksigzecym strojem , szat niewie$cich cudem,
I w blasku stawi¢, przed messenskim ludem.
Tak, przyjde w zlotym ojcow mych sajanie ,
W godowym szityku , §réd Rycerzéw choru,
W tryumfie pdjdziesz do mej matki dworu ,
Nie jak nieznana, bez rodziny, wiana ,

Lecz jak ksi¢zniczka, jako cud wyboru.

KAJET AN.
Skin r¢ka Panie, chor gotowy stanie.
DON MANUEL.

Z jej ramion drzacych wilasnie si¢ wydartem,
Dla tego tylko, bym si¢ nig zatrudnit.
Pojdziecie zaraz do Bazaru ze mng,

Gdzie r6d Murzynow ma otwarte sklepy,

[ wszystkie cuda bogatego Wschodu ,
Przedaje taniej dla naszego grodu.
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Kupicie par¢ najstrojniejszych trepek,
Podbiale, pulchne, zadz pongte, nogi»
Indyjski btawat, arcy dzielo sztuki,
Podobny $niegom na wierzchotku Etny,
Gdzie $wiatlo w wiencach nad przepascia wzlata,
Otoczy lekko, jak poranku tchnienie,

Jej cztonkow wigze, bogow zachwycenie !
Przepaska purpurowa, ztotem tkana,

Niech z pod jej piersi czarujacych tadem,
Wypuszcza strzaly z nektarowym jadem !
Wybierzcie ptaszcz jedwabny, plaszcz z czerwieni,
Bogaty ztotem, bramowany wszedzie,

Za klamre konik niech z klejnotu bedzie ;
Wybierzcie spionki 1$ngce si¢, ksiazece,
Co nowym wdzi¢gkiem jej obleja rece,
Naszyjnik pigkny z peret i korali,

Cudowne dzielo z rak bogini fali»

Dyament wielki, §rod kamieni drogich ,

Z rubinem S$wietnym i szmaragiem ¢migcym ,
Niech gesto z iskrzacego si¢ ogniska ,

Z pod wlosow ciemnych btyskawice ciska.
Niech rabek z dlugim a najcienszym zaglem ,
Jak obtok $wiatta nad jej licem plywa

I znak hymenu, r6za, myrt mtodzienczy,
Cudowng calo$é, jak najpigkniej wienczy!
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KAJETAN.
To wszystko, Panie, jest w Bazarze tanie ,
Wigc zaraz poédjdzieni, spelnim twe zadanie.

DON MANUEL.
Ozdobe stajni, arabskiego konia ,
Ognistej masci jak rumaki stonca ,
Ustrdjcie pysznie w purpurowy wojlok ,
Niech w rzedzie jego drzy brylantdow mnoéstwo ,
Bo on poniesie mej mitosci bdstwo.
Wy takze miejcie w gotowosci konie T
Przywdziejcie wszyscy purpurowe szaty ,
Bo pani wasza bedzie w waszém gronie ,
Srod trab odglosu, szta do mej komnaty ,
Ja pdjde teraz po sprawunki $lubne ,
Wy dwaj mi wszgdzie towarzyszy¢é macte !
A reszta czeka¢ ! — Co wam powierzylem ,
Trzymajcie w duszy.— Kto roztworzy usta,
Natychmiast zleci glowa jego pusta.
{Odchodzi; idwoch e nim wybranych 2 choru).

CHOR PIERWSZY SAAL

KAJETAN.
Powiedzcie , czemze bedziem si¢ trudnili,
Gdy zgode ksiazat dzwonig juz bardony, ?
Czém tu zapemlié¢ czczo$¢é bezdenng chwili ?
Jak zabi¢ czas ten dlugi, nieskonczony ?



48

Koniecznie czlowiek musi bez spocznienia ,
O co$ si¢ trwozy¢ , troskaé, mie¢ zabiegi
By ciagle jedne , nudne dni szeregi ,

Mogt znies¢ jakkolwiek do nowego dnienia ;
By jego przecie, i balwanow wycie ,
Cho¢ raz wzruszyly w nim kijowe zycie!

MANFRED,

Ma wdzigk i pokoj! — Chlopiec niebu mity ,

Przy strugu $wigtym, stodko $pi na darni;

Wzajemna mitos¢, wdzigczny bek owczarni,

W nektarze bogdéw, dusze mu uspily.—

Roskoszne tony on z piszczatek leje,

A echa gory wtérza jego piesni,

Czy stonce pali, czy tez ksigzyc tleje ,

Sa nimfy przy nim, sa bozkowie le$ni!| —
Lecz wojna takze ma pongty swoje,

Ta wszelkie troski, w krwi jak we S$nie topi ;

Ja drzg — gdy stysze gdzie$ ryczace boje,

Gdy deszcz rumiany zdata ziemig kropi !

W pokoju kona wszelka tegos¢ ducha ,

Spoczynek zywcem grzebie zdolnos¢ w trunie ;

Zwyczajnos¢ chetnie praw i formy shucha,

A talent pod tym mdlym tlémokiem runie.

Wojenna wrzawa zawsze w ruch bogata ,

Dobywa zycie z omdlatego $wiata!
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BERENGAR.

Czy oltarz Pafij lampa nie goreje ?

Czy picknos¢ w sercu ognie nam nie zarzy ?

Tu sg zabiegi, troski i nadzieje.

Tu krol, kto wzgledno$¢ w milej ujrzal twarzy.
Kto siadl przy S§liciacj swej Cytery boku ,

Kto szczeScie bogow w jej wyczytat oku ,

[ tknat ustami jej roskosznéj dioni,

Ten elizejski wieniec ma na skroni !

Jak strumien czasu mu uplywa mile !

O! w wieki chcialby wszystkie zmieni¢ chwile !

KAJETAN.

Niech kwiat kwitngcg rozplomienia porg !
Szczesliwa wiosno! pleé pigknos$ci wianki!
Lecz staro$¢ wiecznie zmarzia dla kochanki,
Juz ja tym ogniem nigdy nie zagorg!

MANFRED.

Dyannie zaie'm przyjacidlce towow,

Poswigémy ohwile ! ... Pojdzmy z nia do lasu!
Z kolczanem w reku zyjmy $réd parowdw
O, tam nie bedziem czu¢ ckliwosci czasu!
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Jak stodko z dzikiem puszczaé si¢ w gonitwy,

I brzmie¢ zwycigztwo na myS$liwca rogu !
Podobne bardzo lowy sg do bitwy,

W Olympie stoja tuz przy wojny bogu !

Srod skat urwistych , boréow i kurhanow,

Ten Pan, kto.trafia,— innych ni¢ ma Pandéw !-

BERENGAR.

Powierzmy si¢ wiec przepascistej toni ,

Gdzie modre boéstwo $réod Trytonow mieszka ,
Tam $mier¢ jak w wojnie za czlowiekiem goni,
Tam tatwa bardzo do Elizu S$cieszka.
Zbudujmy zamek na tanczacej fali,

Ptynacy zamek btyskawicy lotem ,

Zeglujmy $miato do tych ziem w oddali,
Gdzie glaz rubinem , gdzie jest piasek zlotem.
Nad majtkiem gw’iazda $wieci si¢ zyczliwa ,
On nie sial wcale i ma plonne zniwa.

Ocean wszystkie rodzi w nas nadzieje ,

Ocean losu, jest kaprysnym $§wiatem ,

Tu Pan miliardéw nagle zubozeje ,

Tu nedzarz krola staé si¢ moze bratem.

Jak wiatr jesieni, ptynac po nad wrzosy,
Coraz to w inne je pochyla strony,

Tak zyciem majtka miota wir szalony ,

Tak si¢ kotysza tu $miertelnych losy.
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W balwanach morza, wszystko jest balwanem,
Tu ksigzat ni¢ ma, tu jest kazdy panem !

KAJETAN.

Do czego w morskie puszcza¢ si¢ odmety !
Po ziemi takze, choc si¢ nie kotysze,
Roznosi burze jaki§ duch zaklety!

— Tu nawet pieklo w kazdym kacie dysze! —
Ten pokoj nowa budzi we mnie trwogg.

Ja zgodzie naglej, nie dam tatwo wiary,

Na lawie Scietej , blizko warg pieczary,
Bezpiecznej chaty nigdy mie¢ nie mogg.

Ich zawis¢ przeszta dno bezdennej gitebi,
Tak wiele ciezkich juz si¢ stalo zbrodni!
Nie tak si¢ predko Etny zar ozigbi,

O nie tak predko zmienig si¢ wyrodni!
Okropne jakie$§ mi¢ przeczucia boda!

Kto wie, czy jutro, bly$nie nam pogoda!
Ta mito$¢ jego, utopiona w chmurze,

Ten tup wydarty z §wigtych $cian klasztoru ,
Ten hymen nagly, iten koniec sporu,

To wszystko cigzkie zapowiada burze.

Zty owoc tylko z zlego jest nasienia,
Postepki dobre zawsze sa bez cienia. —
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BERENGAR.

I stary ksigze, jak to wszyscy glosza ,

Nim pojal zoneg, ustat ziemi¢ trupem,

Za samg tylko serca biegl roskosza ,
Malzenstwo jego bylo takze tupem.

A ojciec siwy, dziad naszego ksigcia,

W zapale pierwszym piekielnego gniewu,
Okropne rzucit na swoj rod pzzeklecia ,

I skonat w koncu cigzkich stow wylewu.—
Fatalno$§¢ sama, zbrodnie bez imienia,
Niechca opuscie, tego juz plemienia !

KAJETAN.

Juz huczy piorun okropnego konca !

Ktoz jad odejmie raz zatrutej strzale?

O! zadna klatwa pod promieniem stonca ,

Nie pnjdzie w czarne zapomnienia fale,
Twoj wyraz kazdy, ledwie z ust wyleci,
Juz wiecznie w drugiej duszy pozostaje ;

Twa dusza z duszg migsza si¢ twych dzieci,
Twa furya serca, twych prawnukow kraje.
Nie $lepych losow , Slepe to jest dzieto ,

Ze oni z sobg warczag tak okrutnie
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Juz tono matki, wraz z nasieniem wziglo ,
Braterskie mordy i piekielne klotnie.—

— Lecz zamkne usta.— Tu bdég msciwy cieni,
Na glos ten, moze blady lic rumieni !

(Chor odchodzi).

OM. '



CZeSC DRYGA.

BEATRYSSA.

(Scena wyobraza ogrod, majgcy widok na
morte. Beatryssa wychodzi 'z przylegtej altany
postepuje niespokojnym krokiem, na wszystkie o
glgda sie strony, nagle staje ipodstuchuje. Prze:
krotki ten czas stosowna muzyka").

To on! on przecie! .. Nie!. .. to wiatru tchnienie
Co wzrusza liSciem , szemrze $rod |n bloni!

Juz stonce w morzu, gasi swe promienie.

Dzien spuszcza oczy ! miedz wieczorna dzwoni!
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Coraz to grubsze zapadaja cienie !

Coraz to czeSciej puszcz za puszczeni goni

A jego ni¢ mal... Ja tu sama jestem !

Ja tu truchleje!.., z kazdym drze szelestem!

W blizkosci stysze gwar ludnego miasta,
Szmer kazdej stopy plynie tu po rosie;
A zdala sltysze, jak. szum watow wrzrasta ,
Jak bije w skaly, przy piorunéow glosie!
Tu larwa strachu, tu zly duch si¢ szasta!
Okrutny!... w takim mi¢ zo/tawit losie!
Zostawil tutaj, jako 16dZz na morzu,
Jak gwiazdke jedne w mnogich sfer przestworzu.

Ach! czemuz wyszlam z mej spokojnej celi,
Tam nigdy takiej zna¢ nie moglam trwogi !
Wesota bylam—-szczgsna jak Anieli!

Tam niebo w sercu zdrdj saczyto blogi!

Dzi§ brng w goracej , metnej zadz topieli,
Co krok, to ostre mi¢ wstrzymuja glogi ,

W olbrzymie $wiata, w slizkie posztam kregi,
Stuchajac samej jego stow potegi !

Gdziem rozum miala ?
Cozem zrobita ?

Ach jakaz sita

Tuk mi¢ zblgkata ,
Tak mi¢ zdradzita !
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Z plci wilasnej zdartam opong !
Odkrytam stabg ma strong !
I w $lepym serca piekielnym odmecie,
Ucieklam z raju, gdziem zyla tak $wecie?
Uciekltam, czemu?... Milos¢ tak zadata!
On zdrajca poszedl, innym ogniem pata,
Jego tryumf, jego chwala ,
A mnie czeka matki klecie |
O przyjdz! przyjdz kochanku !
Ja dla ciebie tylko zyje!
Przyjdz! przyjdz! pociesz mi¢ kochanku!
Nie zwlocz | niebaw si¢ do ranku
Bo mi¢ tgsknosc tu zabije !
Ach! jak nie miatam stuchaé¢ jego woli!
On jeden w $wiecie wdart si¢ w me ukrycie!
Wyrokiem cig¢zkiej , smutnej dla mnie doli,
Bez matki wiodlam , bez przyjaciél zycie )

Jeczatam?... klglam kraty mej niewoli!
Lecz serca mniszek , legly si¢ w granicie !

Nie moglam nigdy ujrze¢ ich wzruszenia!
A wtem poznalam nowe mi pragnienia.

Szesnasta wiosna wraz z r6zami Maja!
W mem sercu zeszta zadz niebianskich kwiatem.

Wtem on si¢ zjawill— Zar sic moj podwaja!
Wre krew w mych piersiach | — tchne¢ roskoszy

Swiatem |
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Wzrok jego wszystkie zmysly mi upaja!
Gtlos kona w ustach!... plonie lic szkarlatem!
To Boég Olympu! to Cherubin $miaty!

Wnet dusza z dusza wiecznie si¢ zwigzaly !

O przebacz matko, przebacz mojej winie !

Nieszczgsna! shucham tylko serca gtlosu !

W tej samej wilasnie rzucam ci¢ godzinie ,

Gdys zdja¢ zastong chciata z mego losu!

Co Bog przeznaczyt, nigdy nas- nie minie !

Sam Jowisz deszczem spuscil: si¢ z niebiosu,

Gdy w szczesnej zoczyl, kwiatow kwiat rodzinie ,
Gdy zoczyl heban jedwabnego wtlosu!

O serce nie zna, zna¢ nie moze tamy !

Sto muréow peknie, mito§¢ znajdzie bramy !

Nie wzdycham wiecej juz do twego grodu !
Pamigtam !. . . drzalam tam przy zbroi chrzegscie»
Co$ w duszy czutam, zawsze co$ od miodu,

Cos, co jest stodsze i od Hybli miodu,

Dzi§ wiem,.... to milos¢!. ... to milos¢

szczgscie | —
Mitosci ! boski, najpigkniejszy darze !
Jak stodko sercu, gore¢ w twym pozarze !
Raz tylko, matko, twe widziatam lica !

Lecz niechce wiegcej!..», serca zwolennica ,
Niegodna moze, juz twojego lica!



58

Niech noc, jak dotad, mdj poczatek kryje !
To wiem, ze kocham ! ze dla niego zyje!

( Uwazajgc chwilg)

Cyt!... Dzwick kochanka glosu! .. . .
Nie!. .. ach nie! ... tylko echo!
Zwierz jaki$ wybiegt z wrzosu ,
Ptak ruszyl si¢ pod strzechg !
Kochanka ni¢' ma i ni¢é ma
Okrutnik | coz go tak trzyma?
Coraz nizej zorza blada ,...
Coraz chyzej noc zapada...
Coraz blizej grzmia séw stada..
Jego ni¢ ma! wielki Boze!
Jak on dotad zwloczy¢ moze !.. .
(Przechodzi sie niespokojnie).

Z bezpiecznych muréw ogrodu ,

I kroku dalej nie ruszg!

Dreszcz wielki zmrozil mi duszg.

Gdym raz do groboéw szta zwodu.

Choc bajka, mowia, upiory ,

Mnie przeciez straszno tej pory!
ilekro¢ posztam $réd nocy,

Z mniszkami mowi¢ pacierze ,

Cho¢ chcialam modli¢ si¢ szczerze ,

Strach z wszelkiej obral mi¢ mocy.
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Jak owa zlgkla mi¢ postae!
Nie mogtam z piersi tchu dostac !

Swiat ma sidel miliony !

Zdrade snuje z kazdej strony !
Gdzie niewinno$¢ krokiem stanie ,
Wnet rozwarto tam otchlanie !

Raz jeden tylko z klasztoru
Na $wiata wysztam roztogi ;
Przypadek dotknal mi¢ srogi,
Do zdrad dostalam si¢ boru!
Pot z czota lal si¢ strumieniem 1z
Bog tylko stal mi ramieniem !

Na ksigcia bytam pogrzebie ;
Wtem milodzian jaki§ nadchodzi,
Pod rgke bierze mig, wodzi ,

Na krok nie puszcza od siebie !
Dton $ciska, patrzy mi w oczy !
Truchleje | wzrok mi si¢ mroczy !

Kiedy mysle o tym zmroku,
O tom jego bystrem oku,
Do tej chwili srogie jeszcze ,
W duszy mojej plyna dreszcze !
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Kochanku! zawsze mam na sercu wiele ,
Zem bez twej woli byla w tym kosciele!
(Przystuchuje sie¢ pilnie)
Co stysze! ... jakie$s glosy?
O teraz juz nie ghucho!
Juz . .. juz nie ludzi mi¢ ucho!
Kochanek! o niebiosy !
Ach on! on! glos tak blizki !
Przyrosng mu do tona!
W jego usciski!
W jego ramiona !
Biegnie X ottoartemi rekami wgtajb ogrodu i Dos
Cezara spotyka).

BEATRYSSA, DON CEZAR i CHOR JEGO.

BEATRYSSA,
(Cofajgc sie ze strackem).
Dla Boga! coz ja widzg !...»
(W tej chwili wchodzi chor).
DoN CEZAR.

Nie drzyj ! nie lgkaj si¢ anielski kwiecie !
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(Do choru).

Dzikiego wzroku i tyskawic zbroi ,
Niewinna pigknos¢ zapewne si¢ boi
Odejdzcie!,., tam, przy bramie sta¢ bedziecie!

(Do Beatryssy).

Nie boj si¢ !,.. ¢+ Silne bronig ci¢ powaby !
Przy tobie, Nimfo, Bog piorunéw staby!

(Chor staje przy wchodzie. Don Cezar Bierze jg
za rek™p

Gdzie bytas ? .. . gdzie ?.,. Ktoéregoz =z niebian
sila,

Az dotad przed mcm okiem ci¢ taita ?

W kraj §wiata statem , szuka¢ ci¢ kazalem ,

Bo we $nie, jawie, zgota w kazdej dobie,

Moj duch byl z toba, moja mys$l przy tobie !

W ten dzien pamigtny, dzien pogrzebu ksie-

cia ,

Juz pozna¢ mogtas§ piersi mych ptomienie , —

Moj wzrok ognisty, mych wyrazéw brzmienie ,

Serdeczne, drzace twoich rak S$ci$niecia ,

[ lic upaty, — tryumf twoj zdradzaly,

Nie moglem jawniej wyla¢ ci mej duszy,

Bo gmin ciekawe snut do kota uszy !
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Dla Mszy ofiarnej rzucie ci¢ musialem ,
Kleczatem krotko, i zaledwie wstatem ,
Po miejscu calem , chciwie ci¢ szukatem :
Lecz juz $rod tltoku, znikta$ memu oku !
Twarz tylko twoja, oczu twych promienie,
Zostaly w sercu, tak jak bodstwa tchnienie!
Od tegom ranku zwigdzatl bez ustanku ,
Kosciotow wszystkich i palacow progi ,
I wszystkie ludne i nieludne drogi ,
Gdzie tylko cnota, ma otwarte wrota,
Stawialem wszedzie rzad niewoddéw mnogi ,
Lecz wszystkie matnie, byly niedostatnie!
Dzi§ przecie, jakiS§ Bog me skonczyt troski,
Dzi§ w tym kosciele, bylo ludzi wiele,
Ty$ byla — i poznano lic twdj boski !
(Beatrysta dotgd bezprzytomnie tlala, teraz oka-
zuje nagle poruszenie strachup
Wiec mam ci¢ znowu !¢ + . Pierwej nim ci¢ stracg
O pierwej dusza z czlonkow mych wyleci !
Chce dzisiaj jeszcze ma uwienczy¢ prace,
I raz na zawsze ujS¢ zazdro$nej sieci !
{Przedstawiajgc jg chorowij
Wigc przy tych $§wiadkach, w tym Rycerzy fro
nie,
Przysiggam wierna mito$¢ ci jak zonie !
I piekto fali, zwigzkéw tych nie zwali!
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Nie pytam, kto$ jest i jakiego rodu ,
Chce ciebie tylko — koniec korowodu !
Ze dusza twoja, ze twa krew wyniosta ,
Rzut jeden oka tego mi dowodzi,
A choéby$ w czerni najpodlejszej wzrosta ,
Juz uj$¢ nie mozesz z duszy mej powodzi,
Bo dzi§ w mém lonie, Swiat w rozbiciu tonie !

Lecz bvs wiedziala , co wie ziemia cala,
Ze jestem wszystkich myth postepkéw panem ,
Ze do$¢ wysokim Bog mie uczcit stanem ,

Ze picknos¢ twoje, czeka blask i chwala,
Don Cezar jestem — a w Sykulskiej ziemi !
Nikt nié $mie rownaé si¢ z sitami memi!

{Beatryssa cofa rl¢ z przastrachem. Don Cezar

spostrzega to ipo matej chwili mowi)

Jak lubie wstyd ten, co ci oblat lice !
Potulna skromnos¢ jest urody wiencem !

O nie znasz, jak s3 silne twe zrzenice ,

| drzysz przed wlasnej twej potegi jencem!

Zostawiam ci¢ tu! ... . Niech tej ciszy tchnie-

nie ,
Ukoi nagle serca twego drzenie.

I rado$¢ nasza, w razie nas przestrasza !
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(Do choru)

Wy zlozcie zaraz hold messenskiej Pani !
Niech dzwick pieszczony , leja lutni strony,
I hymny wznioste ptyna dla niej w dani !
Ja rychlo wroce , i ten klejnot drogi,
Powiode z duma w mojej matki progi!
(Odchodzi)

BEATRYSSA i CHOR DON CEZARA.
(Krotka muzyka)

BOEMUND

Poklon przesliczna dziewico !
Pokton czesc' i chwatla |
Poklon o szczesna dziewico !
Szczgsna oblubienico !
Dzi$ ci ziemia catla,
Wraz ze swoim Panem ,
Bedzie hotd sktadata,
Bita kolanem!
Wzdycha przy stopach twych mezlwo!
Wzdycha wielko$¢ upojona!
Twoje zwycieztwo!
Twoja korona!

(Muzyka)



OM.
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ROGIER.

Siostro Cytery !. «¢ arcydziel wiencu !
Cudo mitosci !. « « kwiecie uroku !
Juno zazdro$ci zorzy w rumiencu,
Pallas zazdro$ci niebu w twémoku!
Ciesz si¢ !... w blogie idziesz progi !
Tu Victoria zlota,

Blask, potega, cnota,

Tu dnia i nocujg Bogi !

Tu Olympu masz zwierciadto!

Szczesne , szczesne twoje stadio !
(Muzyka)

B OEMUND.

Wszystkie Lary domu,

W calej swej ozdobie,
Wyjda przeciw tobie !
Zagrzmi ziemia hukiem gromu,
Brzgkna dzwony ,

I bardony !

Blysna kagance,

Zaczng si¢ tance!

Jak na Tetydy wesele,
Zejdzie si¢ Bogow tu wiele,
Beda i Boginie,

Ale w skromnej minie \



Bo przy twej postaci,
Kazda wdziek swdj straci !

(JI/wzyZEa).

ROGIER.

Messenska dziewica,

Zawsze ma kwiaty !

Zawsze tam krasna dziewica ,
Wieniec przynosi bogaty !
Jedna pigknos¢ w drugiej $lady,
Ro6za Elizu rozkwita ;

Zawsze tam jutrznia Pallady
Stonce Cytery $wita !

Ksigzna jeszcze nasza ,
Wszystkie zagasza

Licem boginie ,

J tu zdr6j wdzigkow $wiezy nam plynie !

(Muzyha}
BEATRYSSA.
(Przehudtiwtzy ite dopiero z letargu).

Nieszczesna! w jakiez dostatam si¢ rece?
Piekto tu mnie wprowadzito,
Piekto usidlito,
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W Etny paszczece !
Miedzy wszystkiemi,
LudZmi na ziemi ,
O nie w te, nie w te, wpas¢ powinnam rece !
Nie daremnie dusza moja ,
Cigezko przy nim drzala ,
[ z granitu drzy ostoja ,
Kiedy wulkan przy niej pata!
Wulkan zawisci, wulkan niezgody ,
Lawg zakleta w rodzie tym plonie !
W rychle padalcow te ptody ,
Ziemia pochtonie !
Ach! dusza moja dzi§ mi¢ opusci,
O Boze ! za jakaz wing ,
Pchasz mi¢ w t¢ nieszczgs¢ rodzing !
Pchasz mi¢ do zgrzytu czelusci!
{Kryje g/¢ wogrodowej chacie, konczy si¢ mu-
zyka).

BoEMuNo

Szczgsny,kto nim powita! Zycia swego zorze,
Juz byt dziedzicem stawy i korony !
Jemu otwiera skarby" swe morze 1

Ziemia wydaje swe plony !

Co tylko $wiat ma najpigkniejszego ,
Wszystko to dla niego!
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ROGIER.

Z peret kosztownych, ktore rybak ztowi,
Odda¢ najdrozsza winien jest krolowi,
On kwiat mtodziezy w swe ustugi bierze ,
Wszystko co lepsze idzie mu w ofierze !
Dumne szczgscie biegnac w ziemig ,
Zwiedza tylko ksigzat plemige ,

B oEMuND.

Jednego tylko zajrze¢ mu klejnotu !

On cud urody, plci pongtnej czoto,
Co Niebian wszystkich i §miertelnych koto,
Urokiem lica trzyma $rod zawrotu

On pigkno$¢ takg sam posiada¢ moze,
Z nig dzieli¢ berto i hymenu tozg !

ROGIER.

Korsarza okret po nad brzegiem leci !
Whnet pelno jeku! grzmia dwusieczne miecze!
Ida w kajdanach i zony i dzieci,

Bo coz przed zbodjca uciecze!

On przeciez krasy tej nie ujrzy w todzi,
Panskiego dobra tkngé mu si¢ nie godzi !
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BOEMUND.

Lecz teraz pojdzmy i pilnujmy wchodu
Precz zti)d! precz nieposwigceni !
Precz od elizejskiej sieni ,
Hesperyjskiego ogrodu

Pilnujmy! Zadnych tu nie wpuscim gosci!
U zyiimy zado$¢ jego w nas ufnosci !

{Przy slrofie mamiy oddalajg sie ku bramie)

8*



CZESC TRZECIA.

Scena wystawia pokdj we wnetrxu patacu —

DONNA IZABELLA stojac miedzy DON MANUE-
LEM i DON CEZAREM.

IZABELL A.

Zabtysnal wreszcie dzien ten upragniony |}
Dzien szczgécia mego, dzien zbawienia matki!
Ogladam wreszcie mych dostojnych synow ,
Jak dusza z cialem w czarujacej zgodzie,



| moge $miele w zaufanem miejscu,

Choc raz jak matka wnetrze im odstonie !
Nie widz¢ przeciez tej borowej trzody ,
Co dyszac mordem wiecznie was otacza ;
Nie stysz¢ chrzgstu w krwi kapanej stali,

Jak ptéd smetarza, nietoperze, sowy,

Z starego zamku sfebrzonego ogniem ,

Z dziedzinnych czasem , swo0j ojczyzny gruzéow ,

Ulata w chmurze, ¢migc calunem stonce,

Gdy $rod oglosow przyjaznego kota |

Z radoscig dziedzic po pielgrzymce dlugiej,

Chcac wznies¢ na nowo grod swych dziadow
wraca ;

Tak stara zawisC z siostrzyc swych obtokiem ,

Z zazdrosciag zoOltym krzyzujaca zyzem ,

Z podejrzen liarpja i polipem zemsty ,

Ze zgrzytem z bram tych cofa si¢ do piekla ;

A $wigta mito§¢ i anielska zgoda ,

Z usSmiechem Niebian w miejsce ich wstepuje !

(Uslaje chwilg).

Nie do$¢, ze dzien ten, dzien jedyny w wie-
kach ,

Cudownie obu was przerabia w braci, -

Lecz siostr¢ jeszcze , siostre wam przydaje.

Stajecie stupem ?, ,, w oczy mi patrzycie? .. .
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Tak dzieci drogie!..., Czas milczenie zerwaé
Czas skruszy¢ $wigta tajemnicy pieczec!

Procz was powitam ksieciu memu corke ,
Wam siostr¢ miodsza. O tak , siostr¢ macie,
| dzi§ jg jeszcze , — wnet ja usciskacie !

DON CEZAR.

Co moéwisz matko ? . , . siostr¢ mtodsza mamy ?
[ nigdy$ o niej slowa nam nie fzekla

DON MANUEL.

Styszatem prawda co§ w dziecinstwa zmroku ,
Ze siostra jeszcze nam si¢ urodzita ,
Lecz wraz jej z jutrznig przyszia i mogita.

IZABELLA.

Falsz | zyje !
DoN CEZzAR.
Zyje ?. .. i ty$ nam taita?
IZABELLA.

Pozwolcie ! zaraz zdam z milczenia sprawe.
Posiane ziarno za szarego lata,
Dzi$ kwitnie stoncem , plon wesela niesie !
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Byliscie jeszcze w niemowlectwa szacie ,
Gdy pléd szatanski ,— obu juz nie wrbcil !
Przekleta zawis¢ tkneta was swym jadem
[ trwoge w serca rodzicielskie wlata !

Wtem dziwny przyszedl sen waszemu ojcu.

, Dwa laury , czolem siggajace nieba,

,» W usciskach bratnich taczac swe ramiona ,
,,Przy tronie jego jak Cheruby staly,

»sA Srodkiem lilja, jako jutrznia rosta,

,,Ten kwiat Edenu, wnet si¢ ogniem staje,

,, Tchnie straszng siarka w drzew wynioste maje ;
,» Szaleje zywiot !¢ ... Juz nad tronem wzlata !
,,Juz palne race, w ksigzat §le patace!

,,Juz gruzy wszedzie 1 perzyny szata,

,,1 wiatr popioly majestatu zmiata!*

Strwozony ksigz¢ rzadkiem le'm marzeniem,

Glosnego stawg Astrologa wzywa,

Co w kazdym razie byl wyrocznia jego ,

I sen tlumaczy¢, jak najwierniej kaze.
Posluszny Arab , tak mu w gwiazdach czyta:
,Jezeli bracia ujrza siostr¢ w oczy ,

,, To krew strumieniem z obu si¢ wytoczy.

,, O Panie ! coérka wtragci w grob twe plemie !
[ corka wlasnie me rozkwitlo brzemig !

Whnet ksigze zlecil najokrutniej w $wiecie
By wrzucie wr morze , to nieszczesne dzieci¢; |
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Ja za$ tajemnic datam rozkaz drugi,
| wszystkom winna przywigzaniu stugi!

DoON CEZAR.

Niech Bog mu hojnie czyn ten wynagrodzi !
O ilez mito$§¢ matki jest potezna !

In ABEL L A.

Nie mito§¢ matki, lecz przesadu sita ,

Do kroku tego rowniez mi¢ sklonila.

Co nocne cienie, mialam ja widzenie,
Gdym blizka zlegu, z cdérkg ta chodzita !
f,Ugladam dzieci¢, cud i w marzen $wigcie,
,, Na wonnej tace , w kwiatach igrajace.

,» Wtérn lew si¢ jawi przy poblizkim lesic,
,» Okropne zwierzg, strach w libijskiem stadzie;
,»W skrwawionej paszczy tan schwytana niesie ,
,, 1 kornie dziecku jg przy stopach kladzie,
,,Wnet orzel szumi po blgkitu kresie,

,» W rumianych szponach drzace kozlg niesie,
, I dziecku temu tup przy stopach ktadzie.
,, | lew i orzel, jak za Ewy roku,

,» W najwigkszej zgodzie legna mu przy boku

| <<

Ksigdz jeden , czysty, jak sumienie §wictych |
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Podpora duszy w kazdej mej potrzebie,
W tych slowach dziwny sen ten mi wylozyt -
,, Porodzisz coérke. — Bog jej nada wdzigki,
,»Ta corka braciom miecz wytraci z reki.«
We wnetrzu serca te zamknelam slowa |
I wiecej Niebu, jak szalbierstwu wierzac ,
Wydartam $mierci milg jej ofiareg !
Wydartam coérke, mych nadziei skarbiec
Co pokoj wnies¢ ma w domu tego Sciany ,
[ skonczy¢ spoér wasz z piekiet tu zestany, z

DON MANUEL.
ciskajgc brata).

Juz siostra wiecej godzi¢ nas nie bedzie
Silniejszym tylko nas polaczy weztem !

1ZADELLA,

Wigc spiesznie skrylam ja w tajemnem miejscu
Dalekiem od mycl® oczu, lecz nie serca.
Nieznana wszystko jej swiadczyta reka.

Drzac przed malzonka podejrzliwym duchem,
Przed bystrym jego niedowierzali Argiem,
Chcac zwies¢ bezsenne szpiegujace oko,
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Wzbronilam sobie jej oglada¢ lica,
Raz tylko jeden w zyciu ja widziatam |

DON CEZAR.

Juz miesigc trzeci, jak nasz ojciec w grobie,
Coz wiec o matko usta twe zamknelo
Co zwleklo dotad serc braterskich radosc¢?

IZABELLA.

Coz, jesli nie przekleta zawis¢ wasza ,

Co z jedz wéciekloscia, ledwie ojciec zgasnal,
Najswigtsze z Niebem potargawszy wezly,
Nadziei zadnej nieczynita zgody ?

Czyz mogta siostra, przez potoki krwawe,

Przez las or¢za przedrze¢ si¢ do braci ?

Gtos matki, moéglze trzask puklerzy zghuszyc?

Czy miatam drogi zaklad ten pokoju,
Ostatnia, $wieta mych nadziei gwiazde ,
Przed czasem posta¢ pocT pioruny boju ?
Dzi§ , to rzecz inna. — Przeszlo od godziny ,
Starego po nig wyprawitam stuge.
I tesknie czekam , rychto tu z nim wrbci.
Opuszcza teraz swych rowiennic koto ,
W rodzinne progi $pieszy si¢ wesolo,
Na matki tono, na swych braci tono! —



77

DON MANUEL.

Nie ona jedna w téj nicbianskiej dobie,

Nie ona jedna stanie dzi$ przy tobie!

Od kazdej bramy , od kazdego wchodu ,
Wesele ciagnie do naszego grodu!

Dzi§ w krasne kwiaty , bedzie dwor bogaty !

Przyjm , matko, teraz tajemnic¢ syna.
Za siostrg — drugg coérke ci przywiode ,
Drugiego Lara, mtodo$¢ i urode !

O matko moja , poblogostaw syna!
Wybratem zycia towarzyszke mita,

To serce, juz si¢ z sercem jej stopito,
Juz mam aniota, co mi¢ zbawi¢ zdota !

| dzisiaj jeszcze wprzod nim zorze skona,
Twe nogi $cisnie Don Manela zona !

IZABELLA.

Do piersi ja mych, do wrzacego serca ,
Przycisng chetnie, jak me wlasne dziecig !
Niech Bog do swego wiedzie was kobierca,
Niech $wigte Sciele wam swej laski kwiecie,
Pomnaza szczgscie, nieba da zadatki,
Pociechg badzcie i korona matki !

ObL 0
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DON CEZAR,

Do$¢, matko , wstrzymaj t¢ anielska mowe,
Zlej btoga reszte na miodszego glowe!

I ja znam mito$¢, znam ten kanar nieba,
O s$wieta roskosz, tylko czu¢ ja trzeba!

Tu Bog na tronie, tu Elizu btonie !

Dzi§ takze, matko, przed zapadem zmroku ,
Don Cezar zon¢ stawi ci przy boku | —

DON MANUEL.

Mitosci! $wiety i wszechwladny duchu!
Krolowo ziemi! gwiazdo wniebowzigcia!

Ty $wiat poruszasz w czarodziejskim ruchu,

| lwa, tygrysa, zblizasz do jagnigcia !

Co tylko zyje, twe caluje peta!

Gdzie spojrzysz , wszystko w innej juz postaci !

Dzi§ serce braci, starg zawis¢ traci,
To cud twdj nowy, twoja dzielno$¢ $wieta,
{Sciskajqgc brata)

O bracie! mam juz pewno$¢, nie nadzieje ,
Ze wigcej zawi$¢ w piersiach twych nie tleje,

Nie watpie wiecej,— kiedy znasz Co mitosc!
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IZAB'EL L A.

Blogostawiony dzien ten i godzina,
Co razem wszelkiej mi¢ pozbawia troski !
Na wiecznie trwatej stanal réod moj skale!
Bez trwogi wgladam w przepascisto$¢ czasow ,
| wdzieczng widzg twarz przysztosci mojej !
Dzi§ rano tgskna, ochmurzona flora,
Bezdzietna wdowa , zapomniana w S$wiecie ,
W tych pustych morach sama tylko bylam ;
Dzi§ wieczor jeszcze, trzy w mlodosci blasku,
Trzy pigkne cory mie¢ przy boku bede !
Niech stanie matka najszcze$liwsza z matek ,
Lub wdova ktéra , co rodzita tylko ,
[ niechaj zemng dzi§ o palme idzie!

Lecz jakich ksigzat, urodziwe cory ,
O ktorych wies¢ mi niedoniosta nigdy,
Rozkwitlty wdzigcznie w tej krainy sadzie!
O pewna jestem , wybraliScie godnie!

DON MANUEL.

Jedyna matko , niechciej mi¢ dzis- zmuszaé
Bym spedzit chmure, co me szczes$cie stoni !
Juz czas jest blizki , co rozjasni wszystko ,
O wraz z jej twarza blysng i pochodnie !
Na dzi§ badz pewna, ze wybratem godnie.
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IZABELLA.

Poznaje¢ w tobie, ten sam duch, co w ojcu.
Jak on, w swej piersi lubisz si¢ zamykac ,
Kry¢ zmrokiem pierwsza twych zamiarow iskre,
Dopoki w silny ptomien si¢ nie zmieni.
Zezwalam chetnie na t¢ krotkg chwilg.

Lecz syn mo6j Cezar, co nieznosi cieni,
Kroélewska coére, pewno mi wymieni ?

DON CEZAR.

Tak, matko, zadnych ja tajemnic nie znam.
Mo¢j duch, jak czoto wolny i otwarty!

Lecz czego zadasz , dozwdl wyznaé szczerze,
Sam siebiem o to jeszcze si¢ nie pytat.
Kt6z pyta stonca! zkad swoj ogien bierze ?
Co $wiat o$wieca , samo si¢ o$wieca !

O! zna¢ z jej blasku, ze jest corkg blasku !
.Widzialem w oku , w jej ruszeniu calem!
W j¢j sercu serca, jasnie to widziatem !
Poznatem perte z blysku jej ptomienia ;
Lecz daruj matko, nie znam jej imienia !

IZABELLA.

Co?... syn moj ?... Cezar?,.. Jasniej si¢ wy
ttbmacz !
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Zbyt chetnie widze. jak za glosem Boga,

Za pierwszym idziesz, uczu¢ twych popedem.
Mtodziencze !.. mozna ci przebaczy¢ plochosc,
Ale nigdy nierozum !.. .. Dozwol stysze¢,

Co wybor twdj nam niesie?

Doil CEezar.

Wybor Matko ?
Czy jest to wybor, gdy potega gwiazdy,
Pchnie kogo w peilnej przeznaczenia chwili?
Nie miatem mysli szuka¢ sobie zony.
O! w progach $mierci, nie marzylem nawet,
Nie mogltem marzyé o ptochosci takiej !
Gardzilem wtedy $wietobliwa zgraja ,
Kobieta jeszcze $mieciag u mnie byta ;
Bo drugiej tobie nie widzialem réwnej ,
Nie mogtem drugiej wraz z Bogami stawi¢ !

Dzieh pompy jasnial, dzien pogrzebu Ojca ,
ByliSmy oba $réd pospdlstwa scisku,
Inkognito, w nieznanej sobie sukni ;
Tak chiate$, Matko, drzac, by zawis¢ nasza ,
Powazne'j $wigta nie zerwala przegdzy.

Catunem kosciol odziat strop i $ciany,

Dwudziestu czarnych z pochodniami w reku ,
9
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Jeniuszow $mierci przy oltarzu stato ,

Na pysznych murach powleczony kirem ,
Spoczywal grozny Pan Messyny w prochu ,
Na wieku trumny berto i korona,

I miecz w brylantach , i ksigzgca zbroja ,
Lezaly, $wiadczac o wielko$ci ciata.

W grobowej ciszy lud pobozny klgczal.
Wtem organ smutny , z wysokosci choru,
W podziemnym zaczat si¢ rozlewac¢ placzu,
Az w koncu zagrzmiat stuglosowym jekiem,—
Kaptani wyszli, huk si¢ wzmaga, dzwonia,
Pieczara pgka, — $wieca ksigzat kosci,
I trumna zlekka w kraj szkieletow spada.
Zamknigto czelu$¢,— Serafinskie pienia ,
Na skrzydtach z dusza ku niebiosom ptyna,
Na tron wieczno$ci, na podnoze Boga ! —

To wszystko/ matko, wiernie ci przywodzg,
Chcac bys poznata , czyli w tej godzinie ,
Swiatowa zgdza, wrze¢ w mej piersi mogta,
Lecz wlasnie wybral, moj archaniot zycia ,

Te chwile smetng , to powazne $wigto ,
By stodki balsam wla¢ mitosci we mnie.
lak to si¢ stalo, — pytani si¢ daremnie.



IZABELLA.

Mow dalej, dokoncz, niech uslysze wszystko.

DON CEZAR.

Zkad przyszla, z nieba, czy zkad wyzej, nie wiem'
Dos¢ zem w kosciele ujrzal ja przy boku!

Spadt $wigty piorun! Nie ruszylem kroku,

I bylem skala , fulgurytu krzewiem !

Uczutem nagle w piersi mej pragnienie
Pragnienie boskie nieba i nektaru !
Nie ust jej tymian , nie jej kos pierscienie ,
Nie jutrznia w licu, ni moc ocz jej zaru ,
Ni cud kibici, wszystkich Bogoéw dzielo ,
Lecz co$ $wigtszego tern pragnieniem tchngto !

Jak czar potgga, gwiazde z gwiazda sprzega,
[ bory, skaty stodki¢ém zeni echem ;
Tak wir tej chwili zmigszat dech z je'j dechem,
I w dwie istoty, blogie wlat tgsknoty.—
Whnet dusza z dusza w jedno$¢ si¢ przelata,
Whnet krewna, siostrg, zong mi si¢ stata!
Bog nas zjednoczy , — albo zamkne oczy !
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DON MANUEL.
(wpadajgc w eapail

Wre w piersiach twoich plomienista fala !

O gdy si¢ zblizy, ten sam duch do ducha;

Precz zimo wzgledow!... precz rozwago sucha!

Tu ogien ogni siark¢ serc zapala !

Tu niebo, ziemia i sam Bodg oniemia !
Uwielbiam , bracie , dzielno$¢ twych plomieni.

Nie zerwie rozy, kto ma w mysli ciernie !

Ten sam jest los moéj, — ty$ go wydart z cieni,

Ty milo$¢ moj¢ zmalowate$ wiernie !

IzA BELLA.

Los slepy widzg, zawsze przez bezdroze ,
Przez szczyt lub przepas¢ wiedzie was o dzieci !
Okropny strumien z gor spadzistych leci .
Podrywa brzegi, wilasne ryje toze;

Wre, szumi, wzbie'ra, w ciaglej jest zamieci!
I nigdy z tama spotkaé si¢ nie moze !
Postuszna niebios niepojetej vvor ,

Z pokora wszelkiej oczekuj¢ doli,

Niech rychlej spelnia si¢ wyroki Boze !

Nie moge watpi¢ o mych dzieci czynie .

Bo wiem fe pomng jaka krew w nich ptynie !
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IZABELLA. DON MANUEL. DON CEZAR.
DIEGO.

(Diego pokazuje sig toe drzwiach)

IZABELLA.
Ach, patrzcie! ... Oté6z moj poczciwy stluga !
O blizej tylko !... blizej !. .. tu Diego !
Gdzie jest me dziecig?... Oni wszystko wiedza;
Tu zadna skryto$¢!, .. Gdzie jest? moéw! po-
wiadaj !
O dos¢ juz zwiloki? ... dos¢ juz tych tajemnic !.. .
Nie drzyj | my zniesiem rados¢! pdjdz! pojdz ze-
mng !
(chce wyjs¢ e nim).
Coz znaczy ?j,. coO?... ty stoisz? ... nic nie
mowisz ?

Ten wzrok , ta blado$¢, co§ mi ztego wrdzy !

Coz jest? mow !. ., Wielki Boze! dreszcz mi¢ chwy-
ta !

Gdzie ona?. .. gdzie jest Beatryssa?

(chce wyjsé).

DON MANUEL.

(do siebie w zadziwieniu)
Beatryssa ?
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DIEGO,
(CAcqc wstrzymacé ksiezne)

Nie chodz Pani!
IZABELLA.

Gdzie ona?.,, Starcze, chcesz mi wydrze¢ duszg!

DIEGO.
Nie przyszta tutaj !,.. nie'jma tu twej corki !
Iz ABELLA.

) niebo ! piekto ! predzej!. ».. coz si¢ stalo ?
DoN CEZAR.

Gdzie siostra? mow nedzniku !

DIEGO.

O, za morzem !
Ach! zbdjcy! zbojcy !... w reku jest korsarzy !
Bodajby nigdy stonce to nie zeszto !
DON MANUEL.

Badz mezna , matko !
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DoON CEZAR.

Matko, zbiera moc duszy !

DIKG o.

Poszedtem zaraz , jak kazala§ ksi¢zno !
Pedzitem co sil wydeptanym torem ,

Po raz ostatni, do klasztornych Panien !
Na skrzydlach orta rado$¢ mi¢ tam niosla !

DON CEZAR,

Do rzeczy!
DON MANUEL.
Mow !
DIEGO,

Wnet na podworcu staje.
Skwapliwie pytam, gdzie jest pani moja?
Lecz w kazdej twarzy, strach, okropnos$¢ widzg !
Zaklinam, prosze,— trwa $miertelna gluchos$¢!
Kto$ szepnal: korsarz!. .. 1 odgadlem wszystko

(Iza bella blednieje i pada na krzesto, Don Ma-
nuel sie niqg Fajmuje
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DoN CEZAR.
I zbodjcy morscy, mowisz, ja porwali?
Ktoz Maurow widzial?,., kiedy tu przybyli?

DIEGO.

Dzi§ w nocy wkradl si¢ tu murzynski okret,
I stangl w jednej przyklasztornej wbrzezy,

DoN CEZAR.

O nie podobna! Tu orkanu wsciektos¢,
Dmie burza, wszystko topi,— Gdziez ten okret?
DIEGO,

Wraz z $witem, méwia juz na $rodku morza,
Niesciglym zaglem ocalenia szukat.

DON CEZAR.

O innej jakiej nie styszalze$ szkodzie ?
Dla Maura malo na zdobyczy jednej !

DIEGO.

W blizkosci pasto si¢ bawotdow stado,
I to si¢ tupem rozbojnikdéw stalo ,
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DoON CEZAR,

A jak si¢ zbdjcy do klasztoru wkradli?
Jak tajnie wyrwac jg z za ryglow mogli?

DIEGO.

Nie trudno, panie, po drabiny szczeblach >
Przej$¢ mur w cichosci, wnet w ogrodzie

DoON CEZAR*
Lecz jak si¢ wdarli az do glebi celi?
Warowne majg zakonnice zamki.
DIEGO.
Zadnego jeszcze nie wyrzekla $lubu,
Wigc wolno wszedzie jej wychodzi¢ byto.
DON CEZAR. fi

Gzy czgsto tego uzywala prawa ?

DIEGO,

Lubita zawsze ogrodowsa cisze,

Raz tylko wczesniej zapomniata wrécic.
OBL 10

byli,
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DON CEZAR.
(po pewnej chwili).

tup mowisz?... Wolng i dla zbojcow byla,
W wolnosci tatwo uj$¢ przed niémi mogta.

IZABELLA.
(witajgc nagle).

O gwalt bezczelny! tup! tup! napas$é! zdrada!
Mie mogta cérka, tak daleko zbtadzié,
Nie poszta nigdy za zwodnikiem sama !

Don Manuel! Don Cezar !. ¢. . Dzisiaj siostre
Wam wrbéci¢ chciatam .— wy mi coérke wrdcciel
Synowie moi! blagam was! zaklinam !

Ach, styszeliScie !.... Oto siostra wasza

Jest Maurowjbranka !.. . Do oreza, dzieci!
Uzbroéjcie 'Okret! . zbicrzcietbrzeg ten caty !
Przez wszystkie morza, goncie zbdjcow ! bijcie!
Ocalcie siostre !....~corke mi wydrzyjcie!

DON CEZAR.

BadZz zdrowa matko !... . zemsta i zwyci¢ztwo!

(Wybiega,— Don Manuel przebudza ii¢ z rol-

largnienia i obraca ii™ 2 widoczng nietpokojno-
icig do Diega).
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DON MARCEL.

O ktérej moéwisz , ja porwano porze !
DIEGO.

Od tego rana, nikt juz jej nie widziat.

DON MANUEL.

(do

| Beatryssa imi¢ siostry mojej ?
IZABELLA.

Tak, Beatryssa. Spiesz- si¢, spiesz, nie pyta;j !
DON MANUEL.

O matko ! jeden wyraz !,.. niech wiem wszystko.

IZABELLA.

Krok jeden wigcej ! idz! bierz przyklad z brata!
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IDON MANUEL.

O! w ktorej stronie P,.. prosze ci¢ na wszystko !

IZABELLA.
(cAcac go  tct/pchng™)
Czy 1zy te nawet, wzruszy¢ ci¢ nie mogg ?
IDON MANUEL.
O! w ktorej stronie, w ktorej jest ten klasztor !
IZABELLA.

Nie w piekle przecig| nie w wnetrznosciach ziemi!

DIEGO.

Dla Boga! nagle strach mi¢ wielki chwyta !

DON MANUEL.

Strach? to dla czego! powiedz wszystko, wyznaj.

DIEGO.

Niewinnie, niozem byt przyczyna tupu!
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IZABELLA

Nieszczesny starcze! odkryj, co§ uczynit!
DIEGO,

O pani moja ! martwic ci¢ nie chcialem ,

Dla tego przebacz, stowa ci nie rzeklem !

W dniu, kiedy ksigze miat by¢ pogrzebiony,
Gdy ziemia cala ciekawoscia zdjeta ,

Na odgtos dzwonu tlumnie si¢ cisnetla ;

Twa corka padta, bo i w glab klasztoru ,
Wies¢ takze smutna o tym zgonie doszla , —
Ze tzami padla na ramiona moje ;

Prosita, bym z nig na ten pogrzeb poszedt.

Ja nieszczesliwy datem si¢ ubtagad !
Powiodlem z soba do Kosciota, wszedzie ,

[ bytla $wiadkiem tej zalosnej chwili.

Stad strach mi¢ bierze , czy $roéd thuméw ludu,
Co z calej wyspy, zewszad si¢ zgromadzit,
Nie byt i korsarz — corki twej nie zoczyl!
Nieszcze$ciem , picknos¢ widzie¢ mogt bez zwoju.

DoON MANUEL
{spokojniej cokolwiek do siebie).

Szczgsliwe stowo! serce mi uwolnit!

Nie ona pewnie!. ... O! to by¢ nie moze !
10
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IZABELLA

Zghupiate$ starcze !. . .. ty wigc mig¢ zdradzites!

DIEGO.

Myslalem, pani, ze najlepiej zrobig.
Glos przyrodzenia , krwi cudowng burze,
Zdawato mi si¢ w tern zyczeniu widziec.
Sadzilem , ze to jest natchnieniem Boga
Ze Swigty pociag, niepojeta sila,
Prowadzi corke do ojcowskiej trumny !
Zados$¢ si¢ stato, tej niewinnej checi !

A tak za slabo$¢ , niebo mi¢ skarato !

DON MANUEL.
(do siebie)

Dla czegoz stoj¢ , tu w torturach trwogi i
Natychmiast moge $wiatlo mie¢ 1 pewnos$c.

(dice odejs¢, wiem Bon Cezar nagle wbiega").

DON CEzA«.

Don Manuel! stoj!,., zaraz pdjdziem obal
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DON MANUEL.

Precz! nie potrzeba !.... Nikt nie pojdzie ze nma !
(wychodzi)..
DoON MANUEL.

O matko ! powiedz , coz si¢ bratu stato?

1z ABELLA.
Ja nie wiem, wcale pojac go nie moge !

DON CEZAR.

Powracam , matko, bo w tej chwili ognia
O znak si¢ ciebie zapomnialem spytac ,

Po ktorym moglbym moj¢ poznaé siostre.
Czyz zdotam o niej jakie mie¢ poszlaki,
Nie wiedzac zkad jg ci zloczyncy wzieli?
Jak zowia klasztor, co byl jej mieszkaniem?

IZABELLA.

Cecylii $wicgtej. — Lezy za borami,
Co morska Etny porastaja potle,
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W dolinie cichej przy podnozu gory ,
Jak peten szczescia Swietych dusz przybytek.

DON CEZAR.

Badz dobrej mys$li! ... spus¢ sie¢ na twych synow!
Po wszystkich morzach i po wszystkich krajach,
Rozesle goncoéw,— z piekla ja dobeda!

Lecz jedna tylko rzecz mi¢ smuci, matko !
Kochanki w obce wiescbyrn nie chcial progi,
Wigc tobie samej, skarb ten zwierzam drogi ;
Whnet tu ja przysle.— Ujrzysz lic jej boski,

I na jej piersiach swoj zapomnisz troski !

(ot/c/zotlz/).

IZABELLA.

O kiedyz przeklestw chmury si¢ przeleja,
Co wiecznie nad tym si¢ unosza domem ?
Poczwara jaka$ igra z ma nadzieja ,

I coraz nowym mi¢ uderza gromem !

Tak blizka portu , najszczgsliwsza w §wiecie ,
Tak ufna w zaklad mdj rachuby raju,



Sadzitam Ze jaz przeszty me zamiecie

Ze wnijde wkrotce do blogosci kraje *

Wtem nowa burza !.... bija chmur tarany! —
| w przepas¢ znowu, niosa mi¢ batwany | —

(idzie do innej komnaty, Diego ea nia™



CZCSC CZWARTA.

Scena wystawia ogrod lenie sam, co w drugiej
czesci.

DWA CHORY a w koAcu BEATRYSSA.

(Chor Don Manuela przybrany w wience idzie
uroczystym pochodem , srod niego miode chiopcy
niosqgc wyzej opisane dla oblubienicy dary. Chor
Don Cezara broni -mu wnijscia). F

KAJETAN.

Precz! precz ztad! gdzie rusz, pelno go jest wszegdzie!

*) Rozmowa ta , jako kldétnia mredzy etuzalcami gminne-
go urodzenia, jest zupelnie naturalna. Gdzie Kajetan
lub Boemund odzywa si¢ szczytnie i gleboko, tam
jest obrazem choéru, tutaj zas tylko stuzby.
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B oesmuNo.

W¢éj ! wéj no !, «. gbur ten, brdgkaé¢ mi tu bedzie!

KAJETAN.
Potrzebnys$ tutaj, jako dziura w moscie !

BoEMuND

Jak dziura w moscie, tacy jak wy goscie!

KAJETAN.
Tu $miecie moje! tu jest moja wladza!
(drze si¢ §wattem)
BOEMUND.

Nie puszcze!. . .. pojdziesz!«.,, O jak si¢ w pro-
wadza!

K AJET AN.

Moj kslaze tutaj, wystat mi¢ lamparcie !
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BOEMiiND.

Don Cezar, wilku, stawit mi¢ na warcie!
KAJETAN.

Kto starszy, lepszy!— Ustap! $wigte stowo!
BOEMUND.

Kto pie'rwszy, ten pan , wie'sz, kobyla glowo ?

KAJETAN.

Precz! won, bawole, wraz mi zostaw pole !
(cJlce isd).

BOEMUSD,
Krok jeden wigcej zaraz ci¢ zakole !

KAJETAN.

Co chcesz poczwaro , zawsze$S mi na drodze !

B o EM u ND.

Ty sam poczwara !, » ja ci nie zachodzg.
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KAJETAN.

Co masz za prawo bronie mi tu wchodu ?
B O EM V ND<

Co masz za prawo tutaj do pytania?
KAJETAN.

Tu ni¢ ma miejsca dla stéw i dowodu !
BOEMUND.

O ni¢ ma) tam gdzie miazga jest barania.
KAJETAN.

Mtokosie! szanuj osiwiale wlosy!
B oEMuND.

Drzyj trupie!. ,. pomnij, jakie sa me ciosy !

BEATRYSSA.

“wychodzgc z altany}

O Boze! coz chca te okropne glosy !
OH,
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KAJETAN,
O zwolna! ».. prozno twdj si¢ ozor sili!
B O E MU N D.

Nasz Pan jest lepszy, bedziem go bronili!

BEATRYSSA.

O biada! gdyby w tej powrdcit chwili !
KAJETAN.

bLzesz, szczekasz! pan moj lepszy jest bez miary!
BOEMUND.

Zlicz tylko rany, wzigte wam sztandary !
KAJETAN.

Dzi§ pokoj!.», szkoda, daltbym ci przechwatke!
BoEMuND.

O gdyby nic strach, strzaskatbym ci patke !
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; BEATBYSSA.

On przyj$¢ miat wlasnie, teraz w tej godzinie !
Nie przychodz, drogi! — az ta burza minie.

KAJETAN.
Szanuje prawo, cho¢ psy na mnie warcza.

BoEMUND.

Masz stuszno$¢! prawo jest dla tchorzow tarcza !
KAJETAN.

Wigc zacznij, ide
BOEMUND.

Dobrze, mam gotowa dzide

(Tt# oba chory dobywajq oreze— trwa gotowosé
do walki, czekajq tylko znaku swych wodzow.)

BEATRYSSA.
(z przerazeniem,).

Ach, bi¢ si¢ beda!... juz btyskaja miecze!
Potego Niebios! wstrzymaj jego kroki!
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Niech chmura zawad przed nim si¢ rozciecze
Niech droge zgubi!*.. O nie zal mi zwtoki !
Kochanku! wojska rozstawione stoja,

Nic tu nie zrobisz dlonig twg i zbroja,
Aniele Stréozu , wstrzymaj jego kroki !

(wchodzi do altany).
DON MANUEL. OBA CHORY.
(Tu oba Chory rzucajg si¢ na siebie)
DON MANUEL.
Coz widze !.,, stojcie !...

CHOR PIERWSZY.

Hura !

CHOR DRUGL
Hura !
DON MANUEL.
(stojgc Srod chorow).

Stojcie !
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KAIETAN,
Adi, ksigze ! pan nasz !
B 0 EM U ND.

Brat! wstrzymajcie walke

DON MANUEL.

Wnet padnie trupem, na tej tu murawie,

Kto ztamie pokdj, porwie si¢ do broni,

Kto okiem tylko roziskrzonym bty$nie!
Szalency! djabli!... pieklo was sktécilo?

Juz wszystko zgaslo, trwa najSwigtsza zgoda ,
A wy odprawia¢ tu rozboje macie !

Ktoz rozwial stary nienawisci ptomien ?

Kto boj rozpoczal , moéwcie, cbce to wiedzieé

Cuon PiEnwszY (razem).
To oni, panie!

CHOR DRUGI (przerywajgc).

Oni pierwsi.
*1
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IDON MANUEL.
(wshaxujc"c Kajetana'),

Ty mow.

KAJETAN.

My szlismy tutaj, jak kazate§ , panie,
Weselne niosgc dla ksigzniczki dary ,
Ubrani w $wietne, umajone szaty,

Zupehie ufni nowej dla nas zgodzie ,

Nie marzac nawet o napasci jakiej ;

Wtem, patrzym—oni stojg tu przy bramie,
Zbraniaja wejScia, biorg si¢ do broni,
Chcielismy tylko gwalt odeprze¢ gwattem !

DON MANUEL.

Zuchwalcy ! .. .. Zadnez wigc na ziemi miejsce!
Nie jest od waszej zaciektosci wolne ?

Te $wigta nawet, t¢ niewinng ustron ,
Trwozycie zgielkiem, i or¢za brzgkiem ?

(do drugiego Choru).

Ustapcie zaraz!... Tu s3 tajemnice !
Tu twarze gminne miejsca mie¢ nie moga!
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(kiedy tenie zwleka).

Precz, mowi¢ pan wasz to przezeranie kaze.
Wszak wiecie , zem z nim, jedno dzis$ jest ciato !
Moj rozkaz jego wam rozkazem —. idzcie.

(do pierwszego Choru)

Wy stancie tutaj, miejcie straz przy bramie.

BoE M UM D.

Co poczaé?— prawda, w zgodzie sg ksigzeta.
Gdy s$wiat kolysze burza i pogoda ,

Ty chwiej si¢ z wiatrem , jak jeziorna woda ,
Miej rozum !... Madre wtedy sg cieleta !

Coz tegosc ducha , co niewczesna cnota ,

Co zrobi? .. . legnie pod piorunem milota !

O niebadz skory , milcz i czekaj pory!

Niech oni sobie rwa lub wiencza glowy,
Niech pokoj glosza, bdj wszczynaja nowy ,
My lud poddany ! — poédjdzmy, trzeba shuchac !
(Drugi Chor odchodzi, pierwszy miejscejego zaj-

muje. 1! tej chwili wychodzi Beatryssa ¢ rzu-
ca sig na piersi Don Manuela).
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BEATBYSSA. DON MANUEL.

BEATRYSSA.

O 'jestes znowu! ... mam ci¢! mam! .. .. okru-
tny !

Tak dhugo tutaj sama mi¢ zostawic!...

Na strach , na wszystkie . ,, * wszystkie okropno-
$ci ,

Zostawi¢ tutaj ! ... Ale nic juz wigcej !

Juz mam ci¢ znowu! ... Tu, tu na tych piersiach,

Tu puklerz jest moj | tu obrona pewna! . ...

Whnet oni wrocg! . . . pdjdz! . .. ucieknagc mozem,
O podjdz moj drogi! krotka nam jest chwila !

(ckce go sklonié do ucieczki, pierwszy raz spo-
strzega w nim jakqs ozieblosc')

Dla Boga! coz ci?,.. Tak wigc mi¢ przyjmu-

jesz ?
Uchodzisz z rgk mych ?.. Chcialby§ rni¢ ode-
pchngé ?

O Niebo! ziemia ! pozna¢ ci¢ nie mogg !
To nie moj Manel! ... O! to nic on wecale!
Nie maz moj ! nie kochanek !, ...
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DON MANUEL.

Beatrysso ! , ..
BEATRYsSA
Nic nic mé6w | nic méw 1.. .. Nie jest czas do mo-
wy |

Uciekaj zc mna!.,, predko! predko! precz ztadl...
Uciekaj | .. .

DON MANUEL.
St6j | odpowiedz !
BEATRYSSA.

Idzmy | idZzmy !
Nim lud ten dziki znowu tu powrdci.

DON MANUEL.

St6j | mowig. . .. Oni szkodzie nam nie moga.

BE ATR YS SA.

Tak ! ,. .. ty ich nie znasz !. ./ p6jdz, uciekaj, u-
chodz !
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DON MANUEL,

Przy boku moim , coz ci¢ lgkaé moze?
BEATRYSSA.

O wierz mi, drogi!. ... to potezni ludzie '
DON MANUEL.

Nikt pot¢zniejszy nie jest tu odemnie !
BEATRYSsa.

Ty sam 1,.. ty jeden przeciw tej gromadzie ?

DON MANUEL.

Ja sam !... jajeden!. ... Ludzie, co ci¢ trwozg...
BEATRYSSA,
O ty ich nie znasz!. ... nie wiesz komu shiza

DON MANUEL.

Mnie $luza !. .. shuchaj ja ich jestem panem !
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BEATRYSSA.

Ty jestes . . czy by¢ moze !. ¢ dreszcz mig
bierze.

DON MANUEL.

Juz czas jest wreszcie. Znaj mi¢ Beatrysso !
Nie jestem biedny, bez imienia rycerz,
Co chciat ci¢ tylko swa czulosciag zyskac !
Nie jestem takim , jak mniematas dotad !
Ktom jest istotnie , jakie mam znaczenie,
[ jaki rod moj, dowiesz si¢ w tej chwili.

BEATRYSSA,

Wigc ty nie Manel? o! dla Boga! kto$ ty ?

DON MANUEL.

Tak, Manel jestem .... lecz najpie'rwszy z miasta,
Najpi¢rwszy z ludzi, co to imi¢ nosza :
Don Marnel , ksigze , pan messenskiej ziemi!

BEATRYSSA.

Don Manel jeste§ ? .... a Don Cezar brat twoj?
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DON MANUEL.

Tak jest! Don Cezar brat mgj.

BEATRY SS A.

Brat twoj ?, ., Boze!

DON MANUEL.

Co? ty si¢ trwozysz?,.. Czy znasz mego brata ?
Znasz kogo moze wigcej z mej rodziny ?

BEATRYSSA.

Wiec ty Don Manel, co z rodzonym bratem ,
W gorszacym boju i zawisci zyje?

DON MANUEL.

Juz pokoj z nami !.,, juz od dzisiaj zgoda !
Ze krwi i serca juz jesteSmy bracia,

BEATRYSSA.

Od dzisiaj ?..,. zgoda ?...
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DON MANUEL.

Powiedz , coz to znaczy?
Coz tak ci wielkie zadziwienie sprawia ?
Czy znasz co wigcej nad imiona same ?
Czy$ zmrok swioj wszystek szczerze mi wykryta?
O moze wiesz co ?... moze masz co wyznaé ?

BEATRYSSA.

Co myslisz?.,,, cozbym ci utai¢ miata?

DON MANUEL.
O matce twojej malo§ mi moéwila !

Czy znasz ja, pomnisz ? .. . czy ja pozna¢ zdotlasz
Gdy rys jej pow'iem , gdy ci ja pokazg ?

BEATRYSSA,
Ty znasz ja ?(.) znasz ja i przedemna kryles?

DON MANUEL,

Nieszczescie! pieklol... jesli ja poznatem!
Obi. ol 12
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BEATRYSSA.

Ach! ona dobra, jak promienie slonca!

O widzg teraz, widz¢ ja przed sobg!

Jej posta¢ boska, twarz uroku pelna,

Jej pigkno$¢ stoi przed mej duszy wzrokiem !
Pamigtam czarne wloséw jej pierscienie,

Co mleczng szyj¢ ubieraja w cienie ,
Szlachetno$¢ czota, majestatu lice,

[ wielkich oczu ciemne btyskawice !

Jej glos anielski, dzwon, wyrocznia ludzi ,
Co noc mi¢ ze snu, dzi§ z letargu budzi!

DON MANUEL.
O nieszcze$liwa !.. . to jej obraz wierny !
BEATRYSSA

Wychodze¢ jednak $miato z jej opieki,
Porzucam wszystko — wszystko i na wieki !
Badz zdrowa matko ! raju mych pamigtek !

O Bozel zgladZz ten, zgladz ostatni Szczatek!
Chce pragne zmroku, przy kochanka boku!

DON MANUEL,

Aniele | przestan !. ,. Dusz¢ mi wydzierasz !
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Messenska ksigzna na S$wiat ci¢ wydata ,
Wnet poéjdziesz zemng ,— wszedy cie szukaja.

BEATRYSSA.

Co moéwisz?... twoja i1 Don Cezara matka?
Mam pdj$¢ tam z toba? . .. nigdy, nigdy w $wiecie!

DON MANUEL.

Ty drzysz, truchlejesz 7.. . coz to wszystko znaczy t
Czy matka moja obca jest dla ciebie

BEATRYSSA.

Ach , okrutniku !... . czemu$ to mi odkryh.
Bodajbym lepiej stonca nie widziata !

DON MANUEL.

Coz tak ci¢ smuci ? ... co ci¢ martwi¢ moze (
Juz znasz mi¢! ... brata w nieznajomym widzisz.
BEATRYSSA.

O zostan! zostan tym nie znanym znowu !
Na pustej wyspie z nim szczesliwa bede !
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DoON CEZAR.

(za sceng).
Prgcz ztad! .. . ktéz ludu tyle tu sprowadzit |
BEATRYSSA.
O Nieba! . ,, glos ten _—_ » gdziez ja si¢ podziej¢!

DON MANUEL.

Czy znasz ten glos? ... nie ! ty§ go nie styszala,
O nigdy w zyciu !..* ty go zna¢ nie mozesz !

BEATRYSSA.
Uciekaj drogi!. .. po6jdz! ucickaj zaraz !
DON MANUEL.

Do czego?.,. To glos brata.,,. On mi¢ szukaj
Rzecz dziwna przeciez, jak on tu mi¢ odkryt?

BEATRYSSA.

Na wszystkich $wigtych ! chron si¢ go ucieka;j !
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Okropna sroga, z nim tu idzie burza!
0! skryj si¢, skryj sig¢!.., niech ci¢ tu nie widzi!

DON MANUEL.

Kochana duszo! zbyt ci¢ strach unosi.
Nic stuchaé¢ niechcesz ! .. .. My juz zgodni bracia!

BE ATRYSs s a,

O Boze! ratuj, ratuj go w tej chwili!

DON MANUEL.

Ach, czy podobna !... jaka my$]l piekielna!

Nie !... nigdy ! ... czemu< ... s3 tyranskie losy
Ta trwoga..+. zna go pewnie! ... . Beatrysso !
Czy bytas, bytas .. .. gltos mi w ustach kona ,.. .

Czy bylas w Owczas na pogrzebie ojca <
BEATR YSS A

O Boze!

DON MANUEL.

Moéw , czy bylas!

*2
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BE ATR YSSA,
O nie taj mig !
DON MANUEL.
Nieszczesna! bytas?

BE ATBYSS A.
Bytam ! ach !

DON MANUEL.

Okropnos¢ |
BEATRYSSA.

Ach! daryj !.... daruj!... Wstrzymac si¢ niemogtam!
Prositam Ciebie lzy widziate§ w oczach....
Ty$ zmarszczytl czoto.... twarz pokryles chmura,
Spojrzates z gniewem.... ja zamknetam usta !
Lecz nie wiem jaka gwiazdy zlej potega,
Ciagneta tam mi¢ niezwalczona moca,

Pragngtam serca uspokoi¢ zadze ;—

Wtem starzec przystedt!.. stuchac' Ci¢ niemogtemi
Nieszczesna! posztam!.,. Przebacz mi! ach przebacz!

Cpada mu na piersi. Bon Cezar wchodzi :)
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OBA BRACIA OBA CHORY. BEATRYSSA.

BOEMUND.
(do Cezara;)

Niechciates wierzy¢— patrz na wlasne oczy—
DoN CEZAR.

(postepuje nagle wkrotce odwraca sie ze zgrozq:)

Czy mara piekta ?... co? na piersiach jego?

(idzie blizej do Don Manuela:)

Przewrotny Wezu!.... toz wigc mitos¢ twoja?

To cel twej zdrady?.... twej przyjazni maska?
0! glosem Boga byla ma nienawisc !

Falszywy duchul..,. zgin przepadni w piekle!

(uderza go sztyletem:)

DON MANUEL.

(pada i umiera,Beatryssa mdlejqc pada wedle niego)
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KAJETAN.

Smier¢! $mieré morderstwo !.... dalej do org¢za!.
Poms$cimy Pana!.., niech zabdjca zginie!

(dobywajq mieczow:)
BOEMUN U.

Zabrzmijcie hymny !... juz niezgoda w grobie
Juz dzi§, Messyno, masz jednego Pana!

KAJETAN.

O dzieci! zemsta, zemsta $mier¢ mordercy !
Ofiary, duszy dla niewinnej duszy!

(tu oba chory dobywajq mieczy.)
BOEMUIND, ROGIER, HIPOLIT.
Nieboj si¢ Panie,... my przy tobie stojem.
DoN CEZAR.
(ciskajgc -wzrok grozny.)

Precz, podly gminie! .. Ja zabilem wroga,
Co podszedl, zdradzil me otwarte serce !



Braterskg mito$¢ chciat uplatac w sidta!
Ten czyn pozorng ma okropnos¢ tylko!
To wyrok Boga! taki falsz ma koniec !

KAJETAN.

Drzyj! drzyj Messyno! biada! biada! biada !
Smieré z kosg w reku w twe wstgpita mury!
Spoziera!.... dysze! patrz, twdj Ksigze pada!
O biada biada wam Messenskie cory !

I biada dziatki, wam w zywotach matki !

DON CEZAR,

Juz prézne zale !,.. tu swg pomoc niescie !
(wskazujgc Beatrysse;.")

Przywrdécie oddech, zbudzcie Ja z letargu !
Wyrwijcie z tego krwi z $mierci pola !
Nie moge dtuzej tu pozosta¢ z wami,
Natychmiast biegne za odkryciem siostry.

(do Boenvunda:)

Ty nie§ Ja zaraz do palacu; powiedz;
Twdj syn Don Cezar matce ja posyla.—
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fodchodzi  Chor drugi kladzie ozndlatg Beatrysse
w lektyke i wynosi. Chor pierwszy zostaje przy
zwlokach, przy nim miode chlopcy, co niesli oblu-
biencze dary w pol ksiezyca stajg-.)

CHOR PIERWZSY SAM.

KAJETAN.

Powiedzcie prawde, bo mi rozum ginie,
Jak to si¢ wszystko— jakze to si¢ stalo?
Widzialem zdawna w duszy moéj glebinie,
Te¢ larwe w strasznej i w straszniejszej minie,
Widziatem w prochu, to— i drugie ciato!
O dreszcz si¢ srogi po mych zylach toczy,
Bo wtasnie widzg w tej okropnej godzie,
Toz samo widze— widze w zywe oczy,
Com widziat kiedy§ w snu zwodniczym plodzie !
Gdzie jestem, nie wiem !... moze to marzenie?
Plutonie! Parki!... c6z to?., duchy!.,, cienie! ..

MANFRED.

Jecz! jecz ! jecz ! Sardonie !
Jecz po calym $wiecie !
Oto s$wiezy,
Narces lezy
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Zgasto zycic w jego lonie,
Zgasto, zgasto w samym kwiecie !
Noc osiadta mu powieki,
Krwi goracej skrzeply rzeki!
Wiasnie wtedy znikl rumieniec.
Znikla mlodos¢ hoza,
Gdy ktadt wieniec,
Oblubieniec,
Nowozeniec,
Gdy szedt do hymnu toza!
Zgasto zycie w jego tonie,
Zgasto, zgasto w wieku kwiecie !
Jecz! jecz | jecz po calym $wigcie,
Jecz bardonie!—
My tu przysli, my tu przysli,
Ustrojeni w kwiaty,
| weselne szaty,
Blogi hymen byl nam w mysli!
Dorodne chlopcy tworza pigkne pary,
Bogate niosg dla Kigzniczki dary,
Juz w zamku mnogie $wiccg si¢ kagance,
Juz milodziez skoczne chce rospoczac tance!
A w tern huczny, puszcz na wiezy,
Ksigze pada w krwi swej lezy,
Lezy i nie widzi stonca!
Przeszto zycie, jak $witanie,
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Juz on wigcej, juz nie wstanie,
Sen umartych jest bez konca!

CHOR CALY

Tak, umarly juz nie wstanie !

I kochanka go nie zbudzi !
Prozne placze! prozne Ikanie!
Nie ma, nie ma go $réd ludzi !

KAJETAN.

Cz¢ém s3 nadzieje, czém s3 zamiary,
Ktore buduje czlowiek na ziemi,
Cztowiek, mydlana banka, syn pary ?
Zdolny pod wszystkich $wiatow cigzary,
Alcyd wzial berlo barki silnemi,
Wszystko si¢ przed nim korzy i $ciele.—
Rrzekta godzina! Alcyd w popiele!...
Stonce poranku w zgodzie widzialo,
W kwiecie widzialo obudwu braci,
Stonce wieczoru widzi to cialo,
Ziemi podobne, w krwawej postaci,
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Rana si¢ w jego piersiach rumieni,
Lezy Pan $wiata, z sprochem si¢ Zeni !

Cze'm s3 nadzieje, cze'm s3 zamiary,
Ktére buduje watly syn pary !

BERENGAR.

Ponios¢ zaraz do matki,

Te drogie, $wigte ostatki! —

Mordercze ostrze mej stali,

To drzewo pickne obali!
Cyprysie! Pojdziesz, pojdziesz na tragi,
Na tragi chlubne, tragi ksiazece !
Nabierzesz nowej dzisiaj powagi,

Za myrt, za r6z¢ podjdziesz w te rece !
Pozegnaj pigkne twe wilosy,
Pozegnaj de'szcze i rosy !

Wiatr z tobg wigcej igrac nie bedzie,

Ni pielgrzym w cieniu twoim usig¢dzie;

Ty zy¢ nie mozesz, bo twe korzenie,

Krwi drogiej, $wigtej pity strumienie!

KATETAN.

Lecz biada mordercy, biada !
On odszedt stad w dzikim szale !
Obi. « 13
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Krew toczy si¢! w glab ! opada’
W Kocytu az dazy fale!

A tam na piekielnej niwie,

Srod kiru i czarnej chmury,
Czuwaja Plutona cory,

I sadza nas sprawiedliwie !

Tam krew te, uchwyca w czary,
Okropne wyznacza kary !

BERENGAR.

Latwo, jak Irys z kolorami swemi,
Latwo jak obtok blady,
Ging, znikajag na stonecznej ziemi,
Witrzasnien najwigkszych $lady.
Lecz co w fatalnej stanie si¢ godzinie,
O juz to, juz nie zginie !
Trudno si¢ spotkaé¢ z uszlych wod strumieniem !
Czas jest kwitngcym bez spocznienia smugiem.
Rolnik, natura, kraje go swym plugiem,
Wszystko owocem, wszystko w nim nasieniem !

KAJETAN.
Biada! biada mordercy! biada!
Przeszto | stato si¢! trudna rada!
Zbrodnia zdaleka, jest powabnej' twarzy,
Zblizka... Sahara w jej si¢ oczach zarzy!
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Gdy strumien zemsty w piersiach twoich brodzi,
Z u$miechem ona droge ci zachodzi;
Plomieniem $wigtym btyszcza jej zrzenice;
Lecz speln ja tylko, ujrzysz piekta lice !
Straszliwa jedza, wlos jaszczurczy chowa,
W hebanu piekle stroi si¢ jej glowa,
Zdradzieckich pongt mnogie ma dostatki !
Mituje Orest ! $mier¢ przysigga matki !
Chwyta sztylet— matka pada !
A wtem larwa blada,
Sowy okiem btyska,
Weze z glowy ciska,
Piersi drze na czwierci,
Serce $widrem wierci !
Orest zwodnice poznaje!
Nagle porzuca swe kraje !
Biegnie lasami, puszczami,
A jedza za nim z we¢zami !
Biegnie od morza do morza,
Szuka spoczynku i loza,
A jedza za'nim z wezami !
Stanat u Pytji tréjnoga,
Szuka litosci u Boga,
| tam jest jedza z wezami !
(CAdr Kkladzie cialo Don Manuela na tragi i
odchodzi.)
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CZESC PIATA

To'x samo miejsce, co wpierwszej czegsci,-— Moc—
Oswieca przysionek wielka lampa.—

DONNA IZABELA. DIEGO.
IZABELLA.
{tagodnie.)

Wiegc zaden jeszcze od mych dzieci goniec,
Nie przybyt tutaj na pociech¢ matki?
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DIEGO.

Nie, Pani, zaden;— lecz si¢ spuscie mozesz,
Na pelng ognia synow twych gorliwos¢.

IZABELLA.

Diego!... jakze ciezko mina sercu,
W mej mocy bylo piorun ten oddalié.

DIEGO.

Nie wpuszczaj Pani, do twej duszy gadu!
Coz zaniedbate$?... co$§ uczyni¢ mogta?

IZABELLA.

O gdybym wcze$niej za mem sercem poszia,
Odkryta corke, wszystkoby mingto !

DIEGO.
Tak rozum kazal... Postgpitas madrze !
Ze skutek inny,— to jest w reku Boga,
IZABELLA.

Ach! Zzaden kanar nie jest bez trucizny!
W pelnosci szczescie nigdy mi nie btysto.
3
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DIEGO.

To szczescie uszlo,— lecz si¢ wnet powrdci.
Dzi§ zgoda synéw moze ci¢ radowac.

IZABELLA.

Tak,..,, r¢ka w reku! serce ich przy sercu!.,.

Szczesliwa! przeciez tej dozytam chwili !
DIEGO.

Nie chwili tylko, lecz wieczno$ci szczg$cia.
Szlachetne dusze brzydza si¢ obtuda.

IZABELLA.

Ja takze widze, ze do uczuc tkliwych,

Do pigknych dazen sklonne sa me dzieci,

Z radoscig widze ich bezwzgledng mitosé !
Powabnej dzisiaj zrzec si¢ chca swobody,

tch wiek upatu, ptomienistej burzy,

Nie cierpi lodu, wszelkich praw rozwagi;

Namigtno$¢ przecigz ich nie wyszla zgranie!

. Lecz wyznam szczerze, wyznam ci Diego,

Ze ta roskoszy mego, $witu chwila,

Ten kwiat uczucia, wybuch serc wulkanu,

Wlat w piersi moje, jad okropnej trwogi!



181

Jak tatwo milos¢ w wscieklo$¢ si¢ zamienia.
0! gdyby jeszcze btyskawica nowa,

W przygasta ledwie ich niezgody siarke,

Zazdro$ci palng uderzyta iskra,

Drze, gdy to mysle,— gdyby ich uczucia,

Co nigdy w zyciu nie chodzity w parze,

Raz pierwszy dzisiaj z soba si¢ spotkaty!—
Wybornie!.,.. Chmura porunami cig¢zka,

Zawista nagle !... Braknie mi Aniofa...

Lecz jeszcze chwile wolno mi odetchnac!,....

DIEGO.

Tak, ciesz si¢, Pani !..,. Lagodnoscia ducha,

I migkkiem sercem dokonata$ tego,

Co ojciec niemogt, calom swym krzemieniem.
Twoj tryumfl.,.. Dzickuje przychylnosci Nieba

IZABELLA.

Dos¢ tu jest mego !..., lecz i szczeScia' wiele !...
Nie mato znaczy, te cierniowa gataz,

Piastowaé w sercu przez tak diugie lata!

Do $mierci sztuczna, niedojrzang chmura,
Powleka¢ bystre ostrowidza oko;

[ wie§¢ okropny, bdj ze krwi pociagiem,

Co wrzacym ogniem po mych zylach plynat!
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DIEGO.

Ta stato$¢ losu, bez najmniejszej zmiany,
Jest u mnie wrézbg pogodnego konca.—

Iz ABELL A.

Nie $miem dzi§ jeszcze mej uwielbia¢ gwiazdy,
Bo nie wiem jakim bly$nie mi zachodem !
Ucieczka corki jawnie mig¢ przestrzega,
Ze nie §pi jeszcze, jenjusz modj ztosliwy !

Jak zechcesz, chwal, lub gan modj czyn,Diego,
Wiernosci jednak winnam go twej wyznac.
Nie mogtam $cierpie¢ tej bezczynnej doby,
Niemoglam czekaé tu spokojnie konca,

Gdy miasto cale za ma corka w ruchu;
Dziatalam takze!,.. Gdzie czlowieczy rozum,
Nie wiele zdota, tam jest pomoc Nieba!

DIEGO,
O Pani! powiedz, co§ mi wyzna¢ miata ?

IZABELLA.

Na wierzchu samym, przy czelu$ci Etny,
Pustelnik $wigty od dawnos$ci mieszka,
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Moj praszczur jeszcze zwal go starcem gory!
Tam blizszy Boga, jak padotu plemie,
Otrzasngl duch swdj z czczych mamidel $wiata,
[z lat ubiegtych piramidy szczytu,
Poglada zimno na gordyjski wezet
Grzmiacego burza $miertelnikow Zycia.

Nie s3 mu obce mej rodziny losy,
Juz nieraz nieba wzgledem nas si¢ pytal,
| wiele przeklestw $rod wybuchu sttumit.—
Do niego nagle wyprawitam gonca,
Mt odzienczej sity, wstawionego biegiem,
By wies¢ mi spieszna o mej corce przyniost,
I czekam jego, co minuta zwrotu.

DIEGO.

Jezeli, Pani, oczy mi¢ nie zwodza.
To on tu biegnie,,... juz w podwoie wchodzi!,..
Zaprawde, godzien po$piech ten wyboru!

DONNA IZABELLA. DIEGO. GONIEC.

IZABELLA.

Powiadaj predko badz to zte, badz dobrze,
Nic nie taj ... czysta masz mi wyzna¢ prawdg!
Co starzec gory dal ci w odpowiedzi ?



134
GONIE C.

Rozkazat spiesznie wraca¢ si¢ do domu,
,, JdZ mowil, siostra w bratnim jest juz reku!”

IZABELLA.

Niebianskie usta !.... czarodziejskie stowo!..,.
On wcigz przyjazne mi oznajmiat losy .

[ ktéryz z synow mych tak byl szczesliwy,
Co $lad straconej swej uchwycil siostry?

GONIEC.
Syn starszy mowil, wyrwal ja z pod chmury.
IZABELLA,

Don Manel zatem.,,, niech mu Boég nagrodzi!
Ach! w cigz to bylo mej pociechy dzieci¢ !
Jak przyjat starzec, t¢ gromnice $wigta,

Co przez ci¢ w skromnym mu postalam darze?
Czem uja¢ moglam ? On zwolennik Nieba,

Nie ceni task mych i pogardza ztotem —

GONIEC!

Od serca westchngt.milczat..., wzigt ofiare,
Gwaltownym poszedt do Ottarza krokiem,
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Gdzie lampa blade rozlewata $wiatto,

Knot zmaczal w loju.... wnet gromnica btystal.,.
Podpalit zreby ! .. grzmia batwany ognia,

I z dymem niknie pustelnicza chata,

Gdzie pi¢¢ pokolen Bog odbieral modty !

IZABELLA.
Co mowisz? coz ta grozi mi okropno$c?...
GONIEC.

1 trzykroé¢, biada, jbiada, jej zawotlal,

I zstapit z gébry  mnie za$ dat skinienie, |
Bym nie szedl za nim, ani si¢ ogladal.—
Wiem strach mi¢ porwal i przybieglem tutaj!

IZABELLA.

Na wsciektos¢ nowej udreczenia Scylli,

Na nowe burze trwogi i zwatpienia,

Ta wieszczba wczesnie dusze ma gotuje.

Don Manel, syn moj starszy, syn kochany,
Porwanag ma mi przyprowadzi¢ corke !

Ten hymn Aniotow nie moégl wejs¢ w me uszy,
Bez wycia nieszczg$¢ piekielnego choru!
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Patrz, Pani!.,. $wigte pustelnika stowo !
Na wilasne oczy widzie¢ mozesz prawde,
Zwodnicza mara wzrok mi dzi§ zblgkata,

Drugi chor wnosi Bcatrysse na sceneg, jest je-
szcze bez przytomnosci.

DONNA IZABELLA, BEATRYSSA, DIEGO; GO-
NIEC, CHOR,

BOEMUND

Postuszni, Ksezno, syna twego woli,
Krolowe wdzigkow niesieni ci pod nogi !
On tu ja kazat zlozy¢ z tym wyrazem:
,,Tw0Oj syn Don Cezar, matce ja posyla!

IZABELLA.
biegnie z rostwartemi rehami i cofa si¢ Hagle
O, Niebal,.,. Ona blada i bez zycia!
BOEMUND.

Nie, Pani, zyje! ... rychle si¢ przebudzi,
Chciej czeka¢ chwilg na letargu koniec !
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O dzieci¢ !..,. dziecie zgryzot mych i trwogi.

Wiegc mam ci¢ wiecznie widzie¢ tylko w skonie®

Czy tak mi wracasz w macierzynskie progi?
Wszechwladny!.... lituj!,.. Padn¢ na jej lonie

Oddechem moim i wnetrznosci cieplem,
Rozpale zycie w sercu jej zakrzeplem,
Lub pier§ ma, ducha razem z nig wyzionie!

(<20 Boemunda)

O! powiedz ... jakiez si¢ nieszczeScie stato ? |

Gdzie Ja znalazle$?.... moéw jak... jakto byto?

Coz w tak okropny stan ja wtraci¢ moglo?
BoEMuND

Nie pytaj Pani,.... usta nam zamknigto,...
Twdj syn Don Cezar, wszystko ci wyjasni,
On tu jg przystal— przy nim klucz zagadki.

IZABELLA.

Moj syn, Don Manel, pewnie chcesz powiedzie¢?
BoEMuND

O nie,... Don Cezar tutaj nas wyprawit!

%
OH. 14
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IZABELLA.

(do gozzca:)
Wigc nie Don Manel byl w wyroku starca?

GONIE ¢/
Don Manel, Pani, ja styszalem dobrze.
TIZABELLA.

Ktokolwiek wreszcie, on mi coérkg wrocil,
Niech blogos$¢ nieba plynie mu bez miary!
Koniecznie musial zbudzi¢ si¢ duch ztosci,
T stru¢ mi szczeScia wyptakang chwile !
Los widz¢ lubi pastwie si¢ nademng !

Ogladam corke¢ w mej rodziny progu,

Lecz ona dzieli¢ uczuc mych nie moze,
Nic styszy matki,. .. lezy blada, martwa!

O slonce zycia! rozpal sic¢ w jej oku,
Rozptomien rece  zgotuj krwi strumienie !
Wlej w popidl serca promien twoédj rostlenia !

Diego ! powiedz, toz wigc dzieci¢ moje ?
To skarb nadziei?.... cel pogoni bratniej ?
Nieszczgsna! mogez poznaé ja w tym sta nic ?

liloEMuN u

Okropna w piersi me wstgpuje trwoga !
Erynny wsciekle snuja si¢ tu wszedzie!
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Grzmi Niebol!... straszna zbliza si¢ pozoga!
Ciekawos¢ wielka jaki koniec bedzie !

I ZABELLA.

Wy szmaty lodul!,... nie przebite serca!
O $piz pancerza, co wam pier§ zamyka,
Jak— o kos$ciotrup— wrebow morza glazy,
Naj cigzszy smutek tamie si¢ bez dziatu!
Wam obca czuto$ci.... Proézno $rod tej zgrai
Litosci szukaé!.... to tygrysie duchy!

Gdziez sa synowie?.., wigc ni jednej twarzy,
Nie widze tutaj, co mg boles¢ dzieli ?
Ni jedno oko 1za wzruszenia rosi?
Jak stodko sercu, gdy kto z nami placze !
Pustyni!... erobie!.,.. mato ludzi w $wiecie!

DIEGO.

Roztwarta oczy !,... odetchnela i.,., zyje!
IZABELLA.

0 Roze! zyje! wzrok na matke rzuca !...
*DIEGO.

Strwozona, znowu zwarla swe powieki !
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IZABELLA.

(<20 Choru)

Ustgpcie!.... pewnie Igka si¢ tych twarzy!

BOEMUND.
O chetne pojdziem niechaj nas nie widzi !
(CAor staje u zahgcie sali:)

DIEGO.

Zdziwienia okiem w lica twe poglada !

BEATRYSSA.

Gdzie jestem?... ach! znam,.... znam te $liczne rysy!

IZABELLA.
O przecie, przecie jej przytomnos¢ wraca!
DIEGO.

Coz znowu, pada?.,, na kolana klgka?,,.
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BEATRYSSA.
O pickny, boski matki mej obliczu ! j
IZABELLA.
Kochane dzieci¢ !... p6jdz na piersi moie !
BEATRYSSA.
Przy stopach twoich, oto jest wystepna!

12 AJi ELLA.

Najdrozsza! zyjesz!.. ¢ wszystko w niepamieci !
DIEGO
Rzu¢ okiem na mnie,— czyli mi¢ pozuajesz !
BEATRYSSA.
O ty, Diego!.,, widze, wlos twdj siwy!
IZABELLA.

On strézem twoim byt po wszystkie lata!
x4
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BEATRYSSA.

Wigc znowu jestem na rodziny tonie !

IZABELLA,

[ nic précz $mierci, nic nas nie rozdzieli!
BEATRYSSA.

O zostaw, zostaw matko mi¢ przy sobie!

TIZABELLA,

Zostaniesz dzie'ci¢ !.... Los si¢ twdj rozwigzat.

BEATRYSSA.

Istotnie?.... jestzem ja przy piersiach matki?
Wigc to marzenie— wszystko to marzenie,

Co przed minutg dusz¢ mg dotknelo !

O Matko!.... zginglt!... padl przy boku moim!.,..
Co robi¢ tutaj? ... pojac si¢ nie moge !

Ach) dobrze, dobrze, zem jesi tu przy tobie!

W gwalt wies¢ mig chciano do messenskicj ksiezny,
Do grobu lepigej !,.,,
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IZABELLA.

Corko! przyjdz do siebie?
Messcnska Ksiezna....

BEATRYSSA.

Nie wspominaj wigcej !
Na samo imi¢ tej niewiasty nieszcze$c,
Dreszcz $mierci po mych zylach ptynie :

IZABELLA.
Stuchaj!
B EATRYSSA.

Na $wiat wydata dwdch niezgodnych synow,
Don Manel i Don Cezar ich imiona !

I ZABELLA.
Tak iest, wydatam!... to sg bracia twoi!
BEATRYSSA.

Co moéwisz ?... Jakiez okropnosci stowo ?

IZABELLA.

Tak, jam twa matka, ja messenska Ksiezng !
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BEATRYSSA.

Nieszczesna chwilol,... o piekielne $wiatlo!

IzA BELLA.
Coz znaczy, corko!,... ty stracita§ zmysly!
BEATRYSSa.
(dziko sie oglgda i chor spostrzega')

Tak, to oni!.... teraz ich poznaj¢ !

Nie sen mi¢ zwodzil! smutna rzeczywistosci
To onil.... tak jest!.... to szatanéw trzoda!
Zte duchy!..« gdziescie, gdziescie go ukryli?

(Jdzie nagle do Choru, tensi¢ cofa. Slychacé
w odleglosci pogrzebowe tony.)

CHOR.,
Ach biada! biada!
IZABELLA.

Jaka rzeczywisto$¢?
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IZzA BELLA.

Ukryli?... kogo?... Coz to?... wy milczycie?
Wy te jej widze rozumiecie stowa ?

Zbtakane oczy !... ta niepewnos$¢ glosu !....
INiesczescie jakies diecie mi utaic!...
Wyznajcie!.., czego si¢ na drzwi ogladasz!

Co stysze ? fletnie ?... powiedz, co to znaczy ?

BoEMuND.

Jaz ida!... Blyslo!,.. Wnet rykna grzmoty !
Badz me¢zng , Panil..,, uebroj serce tarcza!
Badz me¢zna! ostre ci¢ spotkajg groty!
Ciezary nieszczgs¢ dusze twa obarczg !

e« IZABELLA. v

Kto idzie?... Jakiez mi¢ spotkajg groty,?...
Zatosne slysze, jednostajne tony,,..
To pogrzeb jaki$!.. gdziez synowie moi ?..,,.

{Chor pierwszy niosgc ciato Don Manuela na cy-
prysowych tragach pokazuje sie przezedrzwi ros-
tworzone w odleglosci sceny— Czarne sukno po-
krywa tragi. Po kazdym trenie gra krotko sto-
sowna muzyka, Pochod bardzo wolny:')
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Kasger N

Potok ludu,
Za potokiem,
Tropi zwloki,
Krokiem, okiem !
Jeczg flety !
Dzwony dzwonig !
Drza kobiety,
[ 1zy ronia!
Szczgki! brzeki!
Larum w grodzie,
W X igzat rodzie !

Biedna biedna !
Matko biedna !
Tu jedz chmury,
Sepow chmury,
A ty jednal!...
W twoje mury,
Cmy, jaszczury,
Bol, tortury ,
Furji sznury,
Czarng zgraja,
Leca, staja!l,..

W oknie, w (Luh.i,
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Larwa strachu,
Siedzi, grozi,
Ko$ci mrozi !

W dachu, w oknie,
Bicz jej moknie !

(niuivka?;
BERENGAR.

Gdy w swej Grudnia dobie,
Dab hotduje Parce;

Lub gdy legng w grobie,
Z szronu wlosem starce ;
Wtedy znosne burze,
Wtedy nie ma ptaczu.
Nikt nie Izy naturze,

Bo to czas haraczu !
Lecz gdy mlodos¢ ginie
Ledwie si¢ rozwinie,
Ledwie ujrzy Feba ;

Kla¢ Atropeg trzeba.

(Onueyxa?)
BERENGAR.

Pigkna Palmo,— Zefir wionie !
Przyjda mrozy,— skryj gatazki !
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I w kolebce $mierci dlonie,
Starga¢ moga z zyciem zwigzki!
Charon bierze do swej todzi,
Wszystko bierze, co nadchodzi !

(muzyka.)
KAJETAN,

Gdy spietrzone ciagna chmury,

Gdy loskocze grzmot ponury,

I do ziemi ogniem sigga,

Wtedy zna $wiat, co potega !

Lecz i biekit $rod pogody,

Rzuca piorun, kruszy grody !...,

O czlowieku!.., w blogiej dobie,

Mysl o predkim szczgécia grobie!
(muzyka.)

Tu Chor stawia w wolnem miejscu sceny Don Ma-

nuela ciato.

DONNA IZABELLA. BEATRYSSA. OBA CHORY.
I WSZYSTKIE OSOBY OD POCZATKU TEJ
CZESCIL.

IZABELLA.

Coz jest ?...i Co styszg ?,..Coz to sukno kryje?.«.
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(Zbliza si¢ ku tragom,— staje ze drzeniem, wida¢
wjéj twarzy brak dgterminacji

Martwica strachu, gwaltem mi¢ tam ciagnie,
Lecz duch litosci, kroki me wstrzymuje!—

(do Bealryssy stojgcej -migdzy niq i cialem?)

Och! pus¢ mie, corko !... Coz badz ... musze widziec.
(podnosi  sukno:')
Potggo Niebios !,.. . To mgj syn’..,, me dziecig!

(Staje jak piorunem.razona,— Beatryssa ujrzaw-
szy ciato, wydaje krzyk korwulsyjny i pada przy
tragach, Izabella tego nie widzi—Jeden z choru

sprowadza jeéj w pomoc panng ze stuzby.)
KAJETAN.

Niesczegsna Matko !... syn twoj ! dzieci¢ twoje !
Wyrzcktas sama okropnosci stowo !

Okrutna! sroga czarnych pol Krélowo !
Zatrzymaj twoje, $rod pochodu roje!

IZABELLA.

M¢j syn!... moj Manel !.. O przedwieczna rgko!

Com winna?... czemu tak mi¢ ci¢zko chtoszczesz?
Obi. 15
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"Wiec wlasne zycie matce swej poswiecit!
Krwia, $miercia swoja corke mi wykupit!
Gdziez brat si¢ podzial?.., czemu go nie bronit ?

Przeklety potwor, co te krew wytoczyt !
Przekleta matka, ktéra go splodzita !

Przeklety wiecznie, dom jej, roéd jej caly !
OBA CHORY

Co$ rzekla, Pani!,,., biada! biada! Biada

IZABELLA.

Powago Niebios,— takaz stéw twych Swigtosc?
Taz—ta jest twoja—ta jest twoja prawda?
O biada temu, stokro¢, miljon WHiada
Kto $lepo ufa twej przybranej basni !
Do czegéz drzatam?.... czemu tzy ronitam—
Gdv koniec taki ?... Wy, co tu jesteScie,
Co smutkiem moim oczy swe pasiecie,
Nie wierzcie Niebu!. .. klamstwo, kilmstwo wszystko
Sny, gwiazdy, wiara,—wszystko ghupstwo swigte! §
Najwickszy bawoét, kto si¢ radzi Bogow!

Gdy matka niegdys, corki tej sie czulam,

*) Te bluznierstwa i dalsze wyrzeczone naturalnym spo-
sobem w rozpaczy, cokolwiek poznie'j] a wielkim

pozytkiem dusz poboznych usprawiedliw ione beda.
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Jej Ojciec,— takze jarzgbina $wigta,
Pewnego razu, to $réd nocy marzyt:
, Dwa Laury, czotem si¢gajace Nieba,
,» Przy Tronie Jego, iak Cheruby stalym
,»» A srodkiem lilja! jako jutrznia rosta.
, Kwiat stal si¢ ogniem! wnet perzyny szata,
, | wiatr popioty Majestatu zmiata | ”’
Przejety dreszczem wota Avigura ,

Czarnego Magal— ten mu rzecz tlumaczy:
,, Jezeli bracia, ujrza siostr¢ w oczy,

To krew strumieniem z obu si¢ wytoczy !

OBA CHORY.

O Pani! czy podobna!.. biada! biada!
IZABELLA.

Sam Ojciec kazal w morzu ja utopie !

Lecz moglam przecie wyrwac ja z rgk katow !
Nieszczgsna | biedna! ledwie §wiat ujrzata,

Juz ja porwano— z tona mi wydarto,

By kiedy$ dton jej nie zgladzita braci!

A dzisiaj korsarz przeszyl go swym mieczem,

Jnaczéj zginat !... siostra jest bez winy !

Toz wyrok nicbiosL,. to ich prawda Swigta!
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CHORY.
O biada ! biada! biada '

IZABELLA.

Zadnej wiary,
Nie wlato we mnie batwochwalcy stowo !
Nadzieja stodsza w dusz¢ ma wstgpila !
Ksigdz pewen takim wzmocnil mi¢ wyrazem:
Porodzisz corke,— Bog jej nada wdzigki!
,, Ta corka braciom miecz wytraci z reki | ”
Wlec tak niezgodne z sobg sa wyrocznie,
Ta piektem grozi,— ta pociesza Niebem!
JI czas nie przyszedl do roztwarcia Nieba !
Ten glos, jak tamten—rownic czczeni byt klamst-
wem |
| czemze kaptan, prorok kazdy ?.. Lgarzem !
Oszustem czystym, lub oszustwa lalka !
Nie przejrzysz chmury, co twg przysztos¢ stoni
Piekielna taznia albo zdrdj Edenu,
Cokolwiek czujcsz— wszystko to chymcra !

KAJETAN.

O biedna, Pani, wstrzymaj si¢, ach wstrzymajl

Nie wzmagaj piektal... burzy twej nie wzdyma; !
Cze$¢ | czes¢ wyroczniom! prawde ci wyrzekty !
Whnet koniec bedzie !«,., hamuj wir ten wsciekty !



IZABELLA.

Nie zdotam wstrzymac cigzkiej stow ulewy !
Co serce czuje, to mi w usta plynie !

Po co?... dla czego masz do swigtnic wchodzi¢?
Zwiedziony glupcze ! coz ci przyjdzie z wiary?
Tak trudno modiom, przedrzeé si¢ do nieba ,
Jak trudno strzale, utkwi¢ w glab ksig¢zyca !
Bronzowe mury, twej przyszlosci strzega!
Nie ztamie glos twodj elyzejskich rygli!

Badz w prawo daza, badz na lewo ptaki,
Spia, lub koczuja gwiazdy;— wszystko jedno !
Somnista marzy !... ksiagdz i wieszczek ktamie !

BoEMUND.

Gdzie stonce blysnie, a gdzie piorun trzasnie!

OBA CHORY.

O lak jest! tak jest—Bostwo widzi jasnie,
Gdzie stonce blys$nie, a gdzie piorun trzasnie!
15
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BE ATRY SSA.

O matko? matko!,.,, Czemu$ mi¢ ukryla,
Wydarta klatwie, co przed gwiazdy zycia,

Juz cigzko nad ma si¢ chmurzyta glowa !
Niebaczna matko, medrszg si¢ mniematas

Od wszystkich Bogiem ozywionych ludzi!
Zestrzeli¢ chciala$ blizkosc z odlegloscia,

I w Marcu leszcze 73¢ grudniowe plony !

Z nieszczg$ciem wlasnem, ztwego rodu szkoda,
Wyrwata§ z paszczy tup ztaknionej $mierci,
Po ktory z woli Przedwiccznosci biegta !

Dzi§ sama ci go, w dwoj, w trdjnasdb wezmie!
Za dar ten smutny nie dzigkuj¢ wecale!
Rozpaczy, piekla mi¢ zrobitas pastwa !

KAJETAN.

{oglgdajqc si¢ ku drzwiom i spostrzegajgc Cezara:)
Whnet pgkng rany!
Deszcz krwawy lunie !
Ksigzece $ciany,
Drzwi i parkany,
Skryja si¢ w catunie !

BERE N G AR

Noc ciemna !... straszno !... ghucho !
Marsz jaki$ posuwisty,



155

Skowycia, wezow swisty
Styszy moje ucho!

Coraz wigksze, blizsze krzyki,

Ach, to ida Furji szyki!

AJETAN,

Zapadnijcie pierwej stropy,
Zapadnijcie progi,
Nim was dotkng piekiet stopy!
Czarme dymy, mgly, ukropy,
Truja oddech btogi !
Uciekajcie domu Bogi!
Tu nozyce grzmig Atropy!

OBA CHORY.

Czarne dymy, mgly, ukropy,

Trujg oddech btogi !

Uciekajcie domu Bogi!

Tu nozyce grzmia Atropy!

VOon Cezar wchodzi— Ledwie si¢ pokazal roz-

pierzchajg sie przed nimjak potepienncem Chory—
Don Cezar staje srod sceny.’)

DONNA IZABELLA. BEATRYSSA. DON CEZAR.
OBA CHORY. DIEGO.

BEATRYSS A.

To on!..,,, o Boze!
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ITABELLA.

(biegngc ku niemu.)

Acb, m¢j syn! modj Cezar!
Skad wracasz tak niewcze$nie!l... O pojdz tutaj !
Patrz !... Oto krwawe potepienca dzieto !

(prowadzi go do ciata. Don Cezar cofa sie ze
zgrozq I twarz zastania.)

KAJETAN, i BERENGAR.

Czarne dymy, mgty, ukropy,
Truja oddech blogi !
Uciekajcie domu Bogi !

Tu nozyce grzmig Atropy.

IZABELLA.

Nie wierzysz oczom!... Tak, to wszystko, wszystko,
Co juz po twoim ci zostaje bracie!

To Niebo twe'j przysztosci !... W paczku zorzy
Umiera pigkny kwiat braterskiej zgody,

Z nim owoc wszystek — balsam mych nadziei

DON CEZAR.

Nie trap si¢, matko !.. Ja tej $wietej zgody,
Pragnatem z serca— Bog inaczej zrzadzit!
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IZABELLA.

0! ty$ go kochal!... Serce mi toneto
W stodyczy morzu! gdyscie si¢ Sciskali !
Pragnate§ wiecznie zosta¢c mu przy piersi,
[ hojnie uszto odwetowac lata !

Szalona r¢ka wszystko to zniszczyla |

O synu! teraz msci¢ si¢ tylko mozesz !

DON CEZAR.

-

Pojdz, matko! pojdz! .. To miejsce nie dla ciebie'.!
Oderwij oczy, od tych martwych rysow !

* (cJlce jg Pyprowadxid
IZABELLA.
kriucajqc miniona styj'g:)\
Ty zyjesz !,... ty juz tylko syn jedyny!
BEATRYSSA.
Co robisz, matko !...,

DON CEZAR.

Wyplacz si¢ na piersi,
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Na piersi czulej wraz cierpigcej z toba !
O! nie stracita§ syna !. Mito$¢ Jego,
Odkwitnie wdzigcznie w tein braterskiém sercu !

KAIETAN, BERENGAR. MANFRED.
Czarne dymy, mgty, ukropy,
Truja oddech btogi,
Uciekajcie domu Bog i!
Tu nozyce grzmia Atropy !
IZABELLA.
(obie rece wycinajgc do Cezara i Beairyssy'.)
O dzieci moje !..,.
DoN  CEZAR.

Matko! jak roskosznie,
Jak stodko dla mnie dzwigczg te wyrazy !
O kochaj! kochaj ja jak corke !...siostra...

IZABELLA.

Dzigkui¢ synu !l... Dotrzymate§ stowa !
Sszczesliwy miecz twoj! ty mi  ja przystales!
DoN CEZAR.

(z przerazeniem.)
Dla Boga matko! Kogo ci przystatem,

IZABELLA.

Ja moéwie, siostre, wszakze to twa shuzba ?
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DoON CEZAR.
Co siostr¢ mojg?.,..
IZABELLA.
Kogozby innego?
DoN CEZAR.
Jstotniez.. siostrg?
IZABELLA

Tak  to siostra twoja !

DON CEZAR.

(wskazujqc na ciato Don Manuela.)

| siostra? B
CHOR'Y.
Biarfa | bieda ! biada !
BEATRYSSA
O matko moja !..
IZABELLA.

Ach | truchlej¢ | mowice !
DoN CEZzZAR.
Przeklety dzien wigc w ktorym $wiat ujrzatem!

IZABELLA.

Coz jest ci?,,. Boze!l..,., Wzrok twoj tak okropny
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DON CEZAR,

Przeklete tono, ktore mi¢ nosito !
Przeklegta wiecznie tajemniczo$¢ twoja!
Niech piorun spadni¢! glowe ci roztrzasnie!
Nie bede wigcej duszy twej oszcze¢dzat!
Ja sam, masz wiedzie¢, sam zabilem brata !
Zabitem brata $rod usciskow siostry !
To mito$¢ moja!... Z nig si¢ zenie miatem !
Wisiata mu u szyi ... Wiesz juz wszystko !
O jesli tak jest, ze to siostra moja ,
Spehilem zbrodnia, niestychang zbrodnig !
Litosci nawet pragna¢ mi nie wolno !

B OBMUND.

Styszata§ wszystko! Martwa stoisz jeszcze
I znie$¢ nie mozesz tak cigzkiego ciosu !

A col...- Oszusci Ksigza s i wieszcze?

O! znajg oni, znajg kolej losu!

Ich gltosem mowi elyzejska rzesza,

Kto im nie wierzy piorun swdj przyspiesza!

IZABELLA.

Coz teraz Niebo moze mi¢ obchodzic¢?
Niech sobie ktamie, niech i prawde mowi !
Okrutnie przeciez postgpilo ze mna !

Ze tzami btagam, niech mi¢ srozej dotknie,
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Jak juz dotkneto !... Kto utracit wszystko,

Juz tego zadna nie zastraszy chmura!

Moj §yn  kochany, jest robakéw pastwag !

Ten bratobojca, przeklal wlasng matke ,

Na wieki zamknat serce jej dla siebie!

To nie jest syn moj !... Bazyliszek jakis,

Na $wiat mi przyszedl, ssal mi pier§ zdradziecko»
A w koncu wydart prawdziwego syna!

P6jdz corko moja!... To nie nasza strzecha!
Ztym duchom doém ten zapisuj¢ wiecznie! 1/
Okropna tu mi¢ wprowadzita zbrodnia,
Wygania zbrodnia!... Przeszlam prég ze zgroza,
Po dlugiej trwodze rzucam go z rozpacza !
Sroéd potepiencow lata me ubiegly;

Niewinna jestem!... cierpi¢!,.. Lecz przy slawie
Sa bostwa wrozby i wyrocznie wszystkie! —

{odchodzi a Diego ca nig.)
DON CEZAR. BEATRYSSA. OBA CHORY.
Don CEezar.
{zatrzymujqc Beatrysse.)

O! zostan siostro ... Ty mi¢ nie opuszczaj !...
Juz klatwa matki, cigzy mi na glowie,
Ta krew o pomstg Sle do Nieba glosy,

Swiat caty mi¢ wyklina |,, Ty miej lito$¢ !
Obi. ! 16
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Nie klnij!.. od ciebie juzhym znie§¢ nie zdotal!
(Beatryssa wskazuje mu cialo ticaric®
Wszak nie kochanka twego ci zabitem !...
Zabitem twego, j«k i mego brata !
To cialo blizszych nie ma z toba zwiazkéw ,
Jak ja zyjacy, najbiedniejszy z ludzi !
O stokro¢ los mdj jest godniejszy placzu,

Bo on niewinny— Ja za§ zbrodzieti jestem ! t-
(Tr/ Bealryssa {zy »walloionie [gje
Placz!... ptacz nad bratem! i ja ptakaé pragne!

I wigcej jeszcze pomsci¢ si¢ go pragne !

Lecz nie ptacz nad kochankiem!... To pierwszenstwa,
Ten tryumf jego, zabilby mi duszg !

W bezdennej mego potegpienia glebi,

Ostatniej, jednej, dozwol mi pociechy !

Wszak brata tylko, brata ci zabilem!

Ty obu braci réwnie winna$ kochac |

Wraz z nim jednakie mam do ciebie prawo !

O jesli tylko nad kochankiem placzesz,
Okrutna!., zywcem wtraci¢ chcesz mi¢ w piekto !
Ostatniej! jednej dozwol mi pociechy!
Nim zamkng¢ oczv twardym snem Kaima.
Niech wiem ze obu nas zaréwno kochasz!
Nim krwig ma zmyje¢ krew niewinng brata,
Niech wiem ze moje— ze popioty jego.
Lza jedna skropisz, w jednej zlozysz urnie!
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{Otacza jqg reku, z pewna'.namiegtng irozrzewnia-
Jacq sitq)

Gdy obca jeszcze w mej rodzinie byta$ !
Kochalem cie, tak, jak... zbawienie duszy !
Ta milo$¢ tylko nad granice wszelkie,
Do tej okropnej mig¢ przywiodla zbrodni !
Ta milo$¢ calg jest nieszczgécia wing! —
Dzi$ siostrg jeste$ . .pragne twej litosci,
Twej jednej tezki, jak balsamu z Nieba !
{Patrzy na nig badajgcym wzrokiem w bolesném
oczekiwaniu, odwraca si¢ icreszcie gwaltowniej
Nie! nie, nie moge¢ na te tzy poglad”c!
Tu cialo drogie! Oblubieniec lezy!
Ta pewnos$¢ serce z piersi mych wydziera!
Jak obcialbym watpi¢! .. Placz go, lecz nie przy mnie!
Idz !... wolna jestes$ !.,. Nigdy, nigdy wigcej,
Nie pragng ciebie, ni twej matki widziec!
Jej mitos¢!... zmija!... dzi§ odkryta duszg!,..
Wyznata prawde, smutek ja wycisnal!..
To synjej ! syn prawdziwy !.. bazyliszek !..,
Przez cate zycie zrgcznie mi¢ zwodzita !..

Ty zmija takze !... O!,,. nie.... nie udawaj!
Znam fatsz ja!... Smierci! ty mi¢ przyjmiesz!... $miato

{wybiega nagle, Beatryssa stoi w odurzeniu, poka-
zuje w twarzy walke najsprzeczniejszych uczné,
wreszcie jakby przebudzona wychodzi.')
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OBA. CHORY.
(chwila milczenia.}
KAJETAN.

Zazdroszcze temu, tenu mnie szczgsliwy,
Kto $réd zacisza swej wieSniaczej niwy.
Nie znajac zycia wezbranego w chmury,
Jak dzieci¢ piersia karmi si¢ natury !
W ksiazecych Zamkach widz¢ dno otchtani,
Tam ciggle jaki$ jenjiuz zty tumani.
Ze szczytu sczescia i potegi stropu.
Najwigkszych ludzi wtraca w glab ukropu !
[ ten sczesliwy, kto $wiat poznal wczesnie,
Kto plunat w jego pelne pongt plesnie,
Nie czekat dlugo czarnej mgly wieczoru,
I w cichej celi zamknat si¢ klasztoru!
Tam piérmi pawia ghupstwo si¢ nie stroszy,
Zasypia w piersiach czujna cheg¢ roskoszy,
Ustaja wszelkie mlodych gtow zawroty,
Marzenia $wiaty, ideaty cnoty !
Tam wolnos¢ mieszka, rajski wiatr powiewa,
A w wielkich miastach cigglta grzmi ulewa!

BERENGAR. BOEMUND. ®ANFRED
Na gorze wolno$é, szczg$cie jest na gorze !

Tam rzadkie szumig burze!

Swiat caly jest tartarem ,
Bo strut go czlowiek swej zawisci zarem !
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OBA CHORY.

Na gorze wolnos$¢, sczescie jest na gorze !
Tam rzadkie szumig burze,

Swiat caly jest tartarem,

Bo strut go czlowiek swej zawisci zarem !

(Don Cezaz wchodzi.")
DON CEZAR. OBA CHORY.

DoN CEzAR.

(spokojnie’)
Raz jeszcze uzy¢ praw Ksiazgcych zadam!
W pamigci waszej nie zagasta jeszcze,
Rodzica mego uroczysto$¢ grobu.
Wy sami pyszne mu wzniesliScie mary.
Smiertelne pienia w tym pfttacu brzmialy,
Dzi$ bladzi jeszcze gluche po nich echo;
A tu tak nagle, bez litosci Niebios,
Powtérnym, ciezszym $mieré zstepuje krokiem!
Wypelni¢ macie, rozkaz moéj do joty.
Jest to posluga S$wicta i ostatnia.
Poniescie zaraz zwloki te w kaplicg,
Ze czcig je ztdzcie w najspanialszej trumnie,
Rozpalcie tysigc gromnic i pochodni, !
A sami smutne rozpocznijcie psalmy *
Ty,... masz si¢ uda¢ do ksiazecych sklepow,

Odwalisz kamien-— dwa wykopiesz doty !
t6
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Zamknijcie bramy,— ludu tu nie wpuszczac.
A z reszta wszystko, jak przy Smierci ojca!
B o EMu ND.

Niezwlocznie, Panie spelni si¢ twa wola,

Juz jest w kaplicy kaiafalek gotow.

Ten sam, na ktorym Ojciec twdj spoczywal;
Bo zadna re¢ka tknaé si¢ go nie $miata.

DON CEZAR.

To znak nie dobry, ze w zyjacych domu,
Grobowy przybor ciagle stal roztworem.

Skad poszio, powiedz ze tych zrebow smutnych,
Az dotad, zadna tkng¢ nie $miata reka t

B 0'E MUND.
Bieg dziwny cz; su i niezgoda ksiazat,
Co w rychle cate zapalito miasto .
Zwrbcity wszystkie od zmartego oczy.
Kaplica pustka do tej chwili stata.

DoN CEZAR.
Odejdzcie!... robcie!.... Nim zapadnie poédinoc,
Dwa groby jeszeze nadziejecie trupem !
Jutrzejsze stonce potgpiencow domu.
Nie ujrzy wigcej, niech szcze$liwszym $wieci!

(Drugi Chor odchodzi z Don Manuela cialem)
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DON CEZAR. CHOR PIERWSZY.

KAJETAN.
Czy skromne mnichow mam tu wezwac bractwo
wpo matej chwili)

Czy zadasz, Panie, by zwyczajem dawnym,
Spiewali Ksig¢za nad umartym hymny?

DoON CEZAR.

Wasz $piew ponury, przy pochodni blasku,

I wiecznie moze brzmie¢ nad naszym grobem !
Nie trzeba wcale tu Zzadnego bractwa !
Niewinna $§wietos¢ wzdryga si¢ na mordy !

KAJETAN.

O Panie ! zrzecz si¢, zrzecz krwawego czynu!
Nie shuchaj piekla, nie mscij si¢ nad soba!
Kt6z jest na ziemi, coby ci¢ mogt skaraé?
Pokuta gtadzi i najcigzsze zbrodnie!

DON CEZAR.

Tak,— nikt na ziemi skara¢ mi¢ nie moze.
Dla tego wilasnie sam mym katem bedg !
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Wiem ze pokute chetnie Boég przyjmuje,
Lecz krwia jedynie krew odkupie mozna !

KAJETAN.

Przeklestwa, ktore nad tym domem cigza , (
Do walki z losem sklonie ci¢ powinny.

DoON CEZAR.

Z mym zgonem znikng i przeklgstwa wszystkie,
Smieré wolna pasmo fatalnoééi przetnie.

KAJETAN

Ty$ Pan Messyny. Zyj wigc dla narodu.
Wiegc juz drugiego chcesz nam wydrzeél Ksigcial

! DoN CEzAR.

Niech tylko $mierci ulagodze Boga,
Bog inny czuwaé¢ nad Messyng zacznie,

KAJETAN.

Gdzie stonce $§wieci, tam jest i nadzieja,
Sam grob jej nie zna!—Panie, chciej rozwazyc..
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DoON CEZAR.

Ty sam w milczeniu stuzbg swa rozwazaj,

Mnie stucha¢ wolno Boga lub szatana! Ly

Gdy juz szanowaé nie chcesz we mnie Pana,

Drzyj przed zbrodniarzem!— znasz juz wsciekto$é

jego?

Nieszczesécie litos¢ nawet ma u Bogow.—
Ach!., co ja cierpi¢!... co w mein sercu czuje!

Nikt z ludzi tego nigdy czu¢ nie bedzie,

Szatanie!. Boze!.-, ty lub ty, pomagaj!

dobywa sztylet wtem Donna Izabella wchodzi, Don
(Cezar po krotkim namysle chowa sztylet}

DONNA IZABELLA . DON CEZAR, CHOR
PIERWSZY.

IZABELLA.

(idzie ostabionym Krokiem i rzuca na Cezara wzrok
niepewny. Hreszcie przystepuje blizej,}

Nie miatam wcale widzie¢ ci¢ juz wigcej ;
Tak sobie w ciezkim zamierzylam smutku.
Lecz z wiatrem idg przedsigwzigcia ptoche.
Nie zdotam nigdy przeciw sercu dziata !
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Z czarnego synu, mej rozpaczy Kkata,
Wyciagnat tu mi¢ przerazliwy poglos !

Czy mam mu wierzyc¢ ?.-, Powiedz jestze prawda
Ze dzicii ten srogi dwu mi wydrze synow !

KAJETAN.

Przedsigwzial, Pani, e niecofnig¢ta woja,

Porzuci¢ $wiat ten, wejs¢ w wiecznosci kraje.
Juz miat si¢ przebi¢', lecz twdj krok go wstrzymat
O! doswiadcz, pani, calej twej potegi,

Chciej uzy¢ wszystkich macierzynskich sprezyn,
Juz pros§by moje, nic tu nie pomoga.

Iz A BELL A.

Don Cezar!... wszystkie moje odwoluj¢ stowa,

Co w S$lepym holu, w cigzkiej mej godzinie,

Na twag kochang wyrzucitam glowe !

Nie moze matka dzieci¢ swego tona,

Nic moze nigdy kla¢ w. szczerosci seria!

Nie stucha takich prosb bluznierczych Niebo

Ci¢zarne lzami nie zdolajg przebié

Btyszczacych jego i wysokich sklepien !

Zyj!,.. zjj modj synul!.,, Wolg¢ juz mor-

derce ,

Oglada¢ w tobie, niz nad tobg ptakac !
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DON CEZAR,

Ty sama nic wiesz, czego zadasz matko!
Juz niema dla mnie $rod Zyjacych miejscal
Tak! tyby$ cierpie¢ bratobdjce mogta ?

Ja moéglbym takze niemych twych wyrzutow
Zrzenica tepa w duszy twej nie czytac?

O nié ma, ni¢ ma dla mnie tu juz miejsca !

IZABELLA.

Ach! zZadna glo$na, Zzadna niema skarga,

Rozdziera¢ nigdy serca ci nie begdzie !

W rzewnosci zalu smutek moj przeptynie !
Wspolnemi 1zami skropirmn to nieszczgscie,
[ w wiecznej wszystko niepamigci ztozy m !

DON CEZAR.

'l ak zadasz, matko, wigc si¢ tak i stanie !
Wj'zewnosci zalu smutek twoéj przeplynie,

Gdy, matko, gdy juz cios $miertelny zbojce,

Z ofiarg jego w jednym zamknie grobie!

Gdyr kamien jeden, prochy ich przygniecie !

O! wtedy zniknie klatwal.... wtedy! zadnej

Roéznicy, zadnej w sercu twem nie bedzie !

Lzy, ktore pickne twe wylewa oko,

Dla obu réwnie plynaé beda wtedy !

Smier¢ jest najlepsza posredniczka serca!
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Juz wszystko widzg !. . ¢ Gasnie twa odraza,
Pierwszenstwo koma,— a uczucie zalu,

Pcha matke, corke, do mogity wspodlne;j!

Tam obie, tulg si¢ do zimnej urny !

O matko moja!... nic mi¢ juz nie wstrzymal...
Niech raz juz wyschnie przeklestw naszych Zzrédio!

IZABELLA.

Rozlegta w niebie jest dziedzina taski, G
Tam port gotowy dla cierpigcej duszy.

Wiesz ile nieszcze$¢, ile srogich brzemien,
Ciazyto dlugo nad Lorettow domem,

A przeciez Niebo im laskawsze blj sto.

O wierz mi!... Silne s3 grzesznika modty!
Zal szczery wszedzie ma zywiolu dosyé!

W tern samem miejscu, gdzie si¢ zbrodnia stala,
Wznies¢ mozesz pigkny oczyszczenia kosciol.

DoON CEZAR.

Wiem, latwo da si¢ grot wydoby¢ z serca,
Lecz cios $miertelny nie tak tatwo zgoic!

Niech zyje, matko, kto obtogi grzechu,
Kto juki cierpien wiecznie dzwiga¢ moze !
Ja zy¢ nie mogg z pol rozdartem sercem !
Najspieszniej pragng zmigszac si¢ z eterem,
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Na lonie wiecznej rozlac' si¢ istoty,

I przepas¢ w morzu powszechnego ducha !

Juz dzieckiem bedac, wstret od niego czulem,
Choc zna¢ nie moglem twej miloSci stopnia!

Czy myslisz, ze ja znie$¢ pierwszenstwo zdotam?
On byl z wlasnem, z mein nieszcze$ciem drozszy!
Ty sama w smutku jawnie$ to czu¢ data.

Smieré, matko, $mieré nas zréwnaé tylko moze !
W jej gmachu czysty jest dyament cnoty,

Tam tylko moge ma niewinno$¢ zyskac!

Tam zgasnie skryta twej niechegci lampa!

Daleko wyzej, jak od ziemi gwiazdy,

Nieréwnie wyzej stal on w sercu twojem !
Fatalno$¢ struta nam niezgoda zycie;

Tam bedziem réwni, tam odnowim pokdj,
Wieczysty pokoj, zlejem si¢ w toz-samos¢,

I jak Bogowie po piorunach zycia,

Zajasnicm twarza majowego stonca !

IZABELLA.

Wigc na to tylko na $wiat was wydatam,

By was obudwu w jednym zlozy¢ grobie?

Don Cezar!... stuchaj!... ZzZebrz¢ twej litosci,
Na kleczkach zebrzg , miej nademna lito$¢!
Zyj!.,. zréb to jeclno dla nieszczesnej matki!

OHL. 17
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"Wiec cios ostatni pragniesz wbi¢ w me piersi,?
O losie! losie!. .. juz przebrate§ miarg !

DON CEZAR.

O matko! prozno na twoj los wyrzekasz !
To tylko cierpisz, co$ wycierpie¢ miala !
Wszak juz ci dawno rzekly to wyrocznie !
Ja ide w bramy niezmiennego szczg¢scia,
Gdzie z bratem moim, jak zadata$ sama,
Na wieki w $wigtej zy¢ jednosci bede !

IZABELLA.

Zyj, ze mng, synu!. .. Nie zostawiaj Matki,
Bez zadnej wr kraju ujarzmionym sity!

Bez ciebie $wietny tron messenski runie,
Bez ciebie padne pod sztyletem spisku!

DoN CEZAR.

Gdy bunt powstanie, gdy nieszczeScie zagrzmi,
Na grobie syndow znajdziesz pomoc pewna.

Tam boéstwo nasze, plaszczem cie otoczy,
Rozbroi wrogéw, tryumf twdj zadzwoni !

Tam, jak bliznigta nad zeglarza gltowa,

Tak my nad toba jasng bty$niem gwiazda !
Przy tobie bedziem, z toba w kazdej chwili,

W twej duszy, w sercu, w twej catosci bedziem !
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IZABELLA.

Zyj'.. zyj moj synu, zyj dla twojej matki!
Utong¢ w ptaczu, gdy juz strace wszystko !

(Z najwigkszem uczuciem otacza mu szyje twqg
rekq. On sig e lekka wysuwa e odwrocong

twarzq)
DoN CEZzAR.
Badz zdrowa !.. , pdjde !... tam mi¢ ujrzysz znowu !
IZABELLA.
Ach, widze! ... prozne, czcze s3 moje stowa!

Tu matka nic juz—nic nie zdota zrobi¢ !
O Boze! ... toz wigc nié ma juz nikogo,
Co moglby jeszcze wedrze¢ si¢ mu w serce!

{idzie i staje przy wejsciu sceny).

Pojdz! pojdz o corko !... Kiedy brat umarly,
Z tak wielka silg ciagnie go do grobu,

To siostra moze,—to kochanka jego,
Stodycza glosu 1 urokiem lica,

Rozpali jeszcze mu nadziei gwiazdg !

{Beatryssa wchodzi).
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DONNA IZABELLA, BEATRYSSA, DON CEZAR,
CHOR PIERWSZY.

DON CEZAR

(ma jej widok bardzo wzruszony zastaniajgc
oczy).

O matko | matko ! czego si¢ domyslasz !

IZABELLA.

(prowadzgc ku niemu corke).

Gdy nic juz w §wiecie wzruszy¢ go nie moze,
Zaklinaj corko! blagaj go, niech zyje!

DON CEZAR.

Podstegpna matko !. .. tak wigc mi¢ doswiadczasz?
Na boj mi¢ znowu chcesz wystawie srogi !
W podrézy mojej do przedwiecznej nocy,
Chcesz $wiatlo jeszcze drogiem mi uczynié ?
Gdy Aniol zycia ten przedenma staje, |
[ tysiac kwiatdbw woniejacych Rajem,
Itysiac ztotych migkkich gron kanaru,
Strumieniem sypie z obfitosci rogu,
O! wtenczas, pier§ mi wre upalem stonca,
W zamarlehn sercu budzi si¢ otucha,
Powstaje nowa silna che¢¢ do zycia !
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Iz ABELL A.

Pros$, Beatrysso! .. . Ciebie lub nikogo
On stucha¢ bedzie!. .. pro§ go, niech zostanie!
Niech nam nieszczgsnym nie dogasza rodu !

BEATRYSSA.

Ofiary zada cien zmarlego brata ;

Niech ma ja, matko, lecz niech ma ja ze mnie !
On chce mej $mierci!... Nim ujrzalam slonce,
Juz wyrok Boga na $mieré¢ mi¢ przeznaczyl !
Jam Zrodlo nieszczgs$é, co ten dom $cigajg!

Me zycie, matko, jest obraza Boga!

Ja w serce brata cios morderczy wbilam,
Przywiodlam z soba tu piekielne furje,

Mnie trzeba, matko, cien ukoi¢ bratni !

KAIiETAN.

Nieszczesna Ksigzno | ,, . ni¢ ma juz sposobu !
Juz 7zadna bloga gwiazda ci nie $wieci!
Przez gwalt si¢ cisng wszystkie twoje dzieci,
Przez gwalt si¢ cisng do jednego grobu!

Ty sama tylko kirem powleczona,

Masz tli¢ si¢ wiecznie zarem twego lona !

17%
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BEATRYSSA.

Ty, bracie, krwi swej powiniene$ szczedzic !
Zyj dla twej matki!. .. Jej potrzeba syna !.
Nie moze tutaj bez puklerza zostac !...

Ja dzi$ dopiero corka si¢ jej stalam,

Ja umre... wkrdétce w jej pamigci zgasng!

Don Cnzan.

Ja zy¢ nie moge, zy¢ nie bedg siostro!...
Ty pragniesz tylko zlaczy¢sie z kochankiem

BEATRYSSA.

Wiec ty zazdro$cisz prochom nawet brata ?

DON CEZAR.

On zyciem Bogow w twej bolesci zyje !
Ja za$ umartym bede ci na wieki !

BEATRYSSA.
O Bracie!

DON CEZAR.

(Jriorge jg 2a reke).

Siostro !.. . ptaczesz ty nademna?
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BEATRYSSA.

Zyj ! zyj dla Matki! ....
DoN  CEZAR
{puszczajgc jéj reke).
Tak ! dla matki tylko !

BEATRYSSA

{sktaniajgc sie mu lekko na piersi)»

Zyj dla niej! dla mnie!... dla pociechy naszej!
KAJET AN.

Odniosta tryumfl... Placz i pigknos$¢ siostry,
Wytraci¢ winny z rgk mu sztylet ostry !
Strapiona matko | ciesz si¢ !... sa nadzieje !
Twodj syn ostatni krwi swej nie przeleje !

( Wlej chwili roztwarzajq sie podwoje Kaplicy—
daje si¢ widzie¢ katafalk i trumna - — dt
kota pali sie mnostwo gromnic i pocho-
dni', — odzywa sie¢ Zalobna muzyka—ustaje
na chwile, i caly Chor drugi wyraznie te
powtarza stowa).



I1SO
CHOR DRUGL

Boze 1... Boze! w twoje progi,

Duch Cheruba wchodzi !

Boze | przebacz mord ten srogi !

Niech si¢ reka twa zlagodzi ,

Niech piorunow juz nie miecie,
Wszak on twoje dzie'cig!;

(Tt< krotko przegrywa okropna muzyka).

DON CEZAR.

Nie, bracie/., nie chcg cig pozbawiac,
Ostatniej nawet winnej ci ofiary !
Twoj glos z tej trumny silniej mi¢ pociaga,
Jak lzy mitosci, jak jeczenia matki !
(dobywa sztylet).
Ten kruszec ostry, wjednom oka mgnieniu,
Na wieki z toba, z Bogiem mi¢ twym zlaczy! ,..
Wiec ja, morderca, bytbym tu szczgsliwy.
Aty w mogile swa zagTzebat cnot¢ ?
Uchowaj Boze, niestusznos$ci takiej !
Niech ziemia tego nie doczeka nigdy!
Jej oko dla mnie kilka tez wylato!. .:
Juz wolny jestem!... Siostro.... matko.... zegnam!..
(Uderza sie e piersi i pada przy stopach Bea-
tryssy ; ona zas z krzykiem rzuca sie na
piersi matki).
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BERENGAR.

Tu Ereb caly strasznym rykngt glosem !

O! piorun taki, nie tak predko trzasnie!...
Kt6z wié, czy mozna klgé nad jego losem?.,.

To czuje¢ tylko, to poznaj¢ jasnie,

Ze zycie samo smutnym nam jest darem,

Gdy pier§ goreje ciezkim juz pozarem.

KAJETAN.

Fatalnos¢ sroga wszystko to zrzadzita! , . .

Coz jest fatalnos¢ ? #.. ktéz nam to rozwinie ?
O! jest w naturze madra jaka$ sita,

Co ni¢ twa snuje w skutkdw plataninie!

Twoj czyn, twdj wyraz, mysli nawet twoje,

Sa ziarnem tylko na jej ptodnej niwie ;

Ty sam, lub réd twodj musi by¢é na zniwie !

Twych nieszcze$¢ strumien ma stoletnie zdroje!

Za zbrodnie ojca, $rod wydarzen metu,

Prawnuki cierpig az do krwi swej szczetu.

dues
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